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Presa din România şi partidele 
de aici.

E grea şi obositoare misiunea pre
sei române n a ţ i o n a l e  din Transilva
nia. Súntem puşi sub o lege excepţio
nală, făcută după Înăbuşirea revolu- 
ţiunii, şi controlaţi de procurori pentru 
care e tradare a servi interesele naţio
nale şi nu pe acele speciale unguresci. 
pilnic presa maghiară ne aruncă epi
tete şi acusări, la care buna cuviinţă 
adese-ori nu ne iartă sé ripostăm. Avem 
apoi greutăţi luptând cu ai noştri, du
reroasa datorie de a combate pe aceia, 
care ar trebui sé stee alături de noi, 
ear’ nu între protivnicii noştri. Aşa 
oă abia trece o 4b *n care rev°Ra> 
mâhnirea şi alte mistuitoare sentimente 
sé nu ne cuprindă.

O mare mângâiere este deci pen
tru noi, în mijlocul atâtor sbuciumări, 
când vedem, că presa din regatul ro
mân se interesează de soartea noastră. 
Şi multă speranţă ni-se deşteaptă în 
suflet, când ne gândim, că — panâ-ce 
înainte de aceasta numai cu câţiva ani 
abia din când în când se scria ceva 
despre noi în presa României — a4i 
aproape nu e foaie, care sé nu se ocupe 
în permanenţă cu cele-ce se petrec în 
Ardeal şi Ungaria. Se fac astfel nu 
numai noué, celor de aici, dar’ causei ro
mâne în genere, doué mari servicii. 
Ântâiu: cei emigraţi în România se 
ţin mereu îu raport cu cele-ce se pe
trec a c a s ă ;  a doua: se interesează şi 
majoritatea Românilor de soartea celor- 
ce sufer, a „subjugaţilor“ cum scriu 
foile din Bucuresci. In această pri
vinţă nici nu trebue sé se facă propa
gandă deosebită, e destul numai sé se 
arete tot ce noi îndurăm, ca inima fra
ţilor din regat sé se încăl4ească pentru 
soartea fraţilor împilaţi.

Decât atunci, când vorba e sé le 
mulţumim confraţilor noştri din Ro
mânia pentru acest serviciu, cu aceeaşi 
dragoste, cu care ei scriu despre noi, nu 
putem sé nu le atragem atenţiunea asu
pra a doué lucruri: Când primesc in- 
formaţiuni de pe aici, sé bage bine de 
seamă dela cine le primesc, căci deşi 
Români, — sünt ínsé unii între noi care 
servesc alte cause, nu acele ale partidei 
naţionale, oameni care abuseazâ de re- 
laţiunile ce le leagă dincolo, întocmai 
cum aici abusează de posiţia ce o au 
şi numele ce-’l poartă şi informează 
greşit, dau informaţiuni tendenţioase, 
cum s’a întâmplat acum de curând în- 
tr’o corespondenţă din Sibiiu, publicată 
în „h m p u l Se 4>cea b* ea, între al
tele, că „ Tribuna“ este editată de „In
stitutul Tipografic“, înfiinţat de răpo
satul metropolit Şaguna.

Ear’ când vorba e sé ne dee sfa
turi, pe care cu plăcere le primim, mai 
ales dacă sünt ilustrate cu exemple, căci 
trăind o vieaţă politică mai mare, fraţii 
noştri de dincolo sünt în posiţie de a 
scl mai multe, — ar fi de dorit ca 
după-ce le-au dat, sé nu se supere, mai 
nainte de a fi cercetat, de ce noi nu 
le-am urmat.

Astfel în „Naţionalul“ dela 1/13 
Noemvrie, într’un articol, în care cu 
multă inimă confratele nostru se ocupă 
de cestiunea kisdedóv-urilor, între al
tele scrie:

„Dar’ şi în această privinţă avem o de- 
cepţiune: s ü n t  d o u é  p a r t i d e  româ-  
n e s c i  în T r a n s i l v a n i a  şi c a r e  se d u ş 
m ă n e s c  n n a  pe a l t a .

„Oare nu pot toţi Românii de dincolo 
sé găsească în patriotismul lor mijlocul de 
a se î n ţ e l e g e  î n  t o a t e  c e s t i u n i l e  şi 
a l u p t a  u n i ţ i  p e n t r u  s f â n t a  l or  
c a u s ă ?

„Eată întrebarea ce ori-cine ’şi-o pune 
faţă cu persecuţiunite îndreptate în contra 
celor 3,000.000 de Români din regatul Un
gariei.

„ Un e a s c ă - s e  t o ţ i  î n f a ţ a  p r i m e j 
di e i  c o m u n e ,  — lăsând de o parte ambi
ţiunile şi certurile intestine — pentru a apăra 
drepturile naţionalităţii lor, şi atunci legi ca 
acea a asilurilor de copii nu vor mai pute fi 
aplicate“.

Nu sünt doué partide aici: e nu
mai unul, cel naţional. Cei care pun 
pedeci acestuia, confraţii noştri sé afle 
că nu formează un partid, ci sünt 
unelte ale guvernului unguresc, unii 
pentru-că guvernul maghiar le pune 
suliţa în coaste, ear’ alţii vor sé ajungă 
ceva. Şi unii şi alţii sünt a se căuta 
între prelaţi mai ales.

Nu se poate deci o unire între 
partidul naţional, care vrea lupta cin
stită, vrea respectarea drepturilor în
scrise în lege, — şi între acei prelaţi, 
care s’au pus în serviciul Maghiarilor.

Dându-’şi bine seama de acest 
lucru, cumpănind relele ce agenţii ro
mâni ai guvernului unguresc au adus 
causei române cu foloasele îndoioase ce 
ei ar pută aduce, nu credem ca con
fraţii noştri să mai insiste pentru acea
stă unire. Nu ei vor sfătui sé se in
troducă un element di sol vânt în par
tid. Confraţii noştri trebue se scie, 
eâ numai la desbinare s’ar da prilegiu 
prin aceasta. Dovadă e chiar atitudi
nea comitetului faţă cu domnul Babeş, 
sare a fost constrîns să-’şi retracteze 
cuvintele măgulitoare ce adresase me- 
tropolitului Miron şi altor prelaţi, pe 
care nu-’i numise, dar’ căror partidul 
naţional nu le cere servicii, ci numai 
să nu se dee coadă de topor în mâ- 
nile guvernului, sé nu combată cele in-

treprinse pentru realisarea programei 
naţionale dela Sibiiu.

Aceste trebue ţinute în evidenţă de 
toţi confraţii noştri din România. Dacă 
am numit pe „ T i m p u l “ şi „ Na ţ i o 
n a l u l “, al căror interes pentru noi ne 
îmbucură, am făcut-o din motivele: 
„ T i m p u l “ a fost şi el dintre 4iare ê 
care luase posiţie în afacerea Babeş, 
ear’ „ N a ţ i o n a l u l “ îşi mai exprimase 
într’un rînd dorinţa de a ne vedé „pe 
t o ţ i  uniţi“, de a vedé Jarmonie com
pletă între toţi bărbaţii noştri politici.

Armonie şi înţelegere, da, între 
elemente cu acelaşi ideal, între luptă
torii aceluiaşi steag. Fraţii noştri tre
bue sé se împace însă cu gândul, cu 
care noi ne-amŞŞ deprins deja demult, 
că actualmente nimeni în partidul naţio
nal nici a discuta nu se mai încumetă 
unirea cu acele elemente, care prin fap
tele lor ei Înşişi s’au isolat de noi. Poate 
pe viitor, în alte împregiurări, şi la tot 
caşul cu alţi oameni.

Pănâ atunci rugăm cu iubire pe 
colegii noştri din România să continue 
a se ocupa de soartea noastră, a judeca 
nepripiţi, după informaţiuni în care ade
vărul să nu fie alterat, şi cu indulgenţa 
ce ne cade bine şi aşteptăm dela fraţi.

P resa  din Bucuresci despre noul 
cabinet român. „Naţionalul“, foaia amică 
dlui L. Catargiu, <Jiee că remaniarea nu mul- 
ţumesce pe toată lumea. Mulţi n’o consideră 
de ceva definitiv. — „ România11, organul dlui 
Vernescu, <fico c* n’a fost nici o remâniare 
propriu <jisă, ci pur şi simplu o compîectare 
a cabinetului.

„Astfel complectat, cabinetul va pute 
ţine piept adversarilor sei politici care caută 
sé pue mâna pe putere numai prin frămîn- 
tări, intrigi şi calumnii“.

„Resboiid“, (Jiar guvernamental, aprobă 
intrarea dlui Vericeanu şi Blaramberg.

„ L ’Independance Roumaine“, organ in
spirat de dl Al. Lahovary, (Jice că dl Veri
ceanu nu însemnează nimic şi partida conser
vatoare, care e pentru a atrage în sinul ei 
toate elementele serioase, nu vede cu ochi 
réi această numire din causă, că dl Vericeanu 
ar fi liberal, ci din causă că e obscur.

„Timpul“ , organ al dlor Manu-Laho- 
vary, <j*ce compunerea noului minister e 
nenorocită. „Globul“, <}isr de curând apărut, 
cu tendenţă guvernamentală, e de părere, că 
camerele conservatoare sünt datoare sé rés- 
toarne cabinetul. „Lupta“, organ radical, 
aproabă intrarea în cabinet a dlui Blaram
berg, ínsé crede că parlamentul n’o sé ra
tifice această combinaţie ministerială.

„La Liberté*, organul partidului naţio- 
nal-liberal, nu acordă actualei combinaţii 
multe.—„ Voinţa Naţională“, organ tot al par
tidului naţional-liberal, <Jice că cu acest nou 
minister ţeara a primit cea din urmă insultă.

— „Telegraful Român“, liberal, vede în noul 
minister ministerul falimentului definitiv.
— „Românul“, liberal, <j'ce că ori-care ar fi me
ritele personale ale acestor noi miniştri, ei 
nu vor puté întări cabinetul, a cărui unitate 
va fi şi mai mult sdruncinată.

„Constituţionalul“, organul partidului 
constituţional (junimist), ia noua eombiuaţie mi
nisterială în batjocură şi crede că în curând 
va întră în minister şi dl Al. Lahovary.

„AdeveruX“, antidinastie, <j'ce °ă mini
sterul astfel alcătuit nu poate sé aibă nici 
o trăinicie.

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  6 Noemvrie st. v,

Afaceri interne.
Clubul lui U g r ó n  ’şi-a ales 4 '̂ 

lele trecute biroul şi comitetul pentru 
alegerile viitoare. Preaidentul amân
durora este Ugrón Gábor. Totodată 
acest club publică următoarea declara- 
ţiune: „Pănă când partidul 48-ist îşi 
va precisa punctul de vedere într’o de
claraţie mai lungă, declară, în contra 
atacurilor publicate de repeţite-ori In 
„Egyetértés“, că membrii partidului 
48-ist sönt şi astă4i aderenţii princi
piilor profesate în partidul indepen
denţei, şi că scopul luptelor lor este a 
realisa autonomia şi independenţa ţerii 
pe basa uniunii personale în toată cu
răţenia şi perfecţiunea“.

„Pesti Napló“ scrie, că la 29 1. 
c. va avé loc în Mi şcol ţ  o adunare 
politică, la care vor lua parte contele 
A. Ap p o n y i ,  A. B e ö t h y  şi alţi de
putaţi. Scopul adunării este or ga  ni 
sa r ea  p a r t i d e l o r  oposiţionale şi no- 
minarea candidaţilor pentru viitoarele 
alegeri în părţile din sus de Tisa. în 
această adunare, după-cum spune nu
mita foaie, vor fi representate, afară de 
oraşul Mişcolţ, 8 comitate din Ungaria- 
de-Nord.

Congresul de pace din Roma.
In şedinţa sa dela 16 Noemvrie 

congresul de pace a acceptat propunerea, 
care cere i n s t i t u i r e a  p r i n  t r a c 
t a t  a u n u i  a r b i t r i u  i n t e r n a ţ i  o- 
nai  p e r m a n e n t .  Mai multe propu
neri detailate, făcute asupra acestui 
obiect, au fost amînate pănă la congre
sul viitor. Mai departe s’a acceptat 
propunerea de a î u v i t a  g u v e r n e l e  
e u r o p e n e  s ă - ’şi s u p u n ă  d i f e 
r e n ţ e l e  deci ş i  uni i  a r b i t r i u l u i  
i n t e r n a ţ i o n a l .  Pe urmă a ţinut 
B o n g h i  discursul de încheiere, care 
a fost mult aplaudat. După-ce s’a 
anunţat, că viitorul congres se va ţine 
la Be r na  în E l v e ţ i a ,  congresul de 
pace a fost închis.

Situaţia în Republica-Argentină.
După o scire din V a l p a r a i s o  a 

lui „Newyork Herald“, în acest oraş 
domnesce mare nelinişte. Spiritul re 
v o l u ţ i o n a r  se arată în toate părţile. 
Deşi presidentul P e l l e g r i n i  a fost 
asigurat din partea adversarilor sei po
litici, că intenţiunile lor sünt pacinice, 
totuşi acesta nu înceată de a fi foarte 
precaut. Poliţia a arestat mai multe 
persoane bănuite de tendenţe revoluţio
nare. Toate trupele sünt ţinute sub 
arme pentru a fi gata la cas de tre
buinţă.

D e l e g a ţ i u n i l e .
Comisiunea pentru afacerile externe a 

d e l e g a ţ i u n i i  u n g a r e  a intrat în şedinţa 
dela 15 1. c. în d e s b a t e r e a  s p e c i a l ă  a 
b u d g e t u l u i  m i n i s t e r u l u i  de e x t e r n e .  
De faţă au fost toţi miniştrii comuni, ear’ din 
partea guvernului ungar miniştrii S z a p á r y  
şi S z ö g y é n y .  Preşedinte a fost Coloman 
T i s z a ,  referent Max F a l k .

După deschiderea şedinţei a observat 
contele A. A p p o n y i ,  că în budgetul pro 
1892 eară sunt urcate retribuţiunile mai multor 
funcţionari ai ministerului de externe. în anul 
trecut încă s’a întâmplat aceasta, ear’ atunci 
vorbitorul a şi fost contra urcării, din causă 
că pentru funcţionarii de stat interni nu s’a 
făcut nimic în această privinţă şi el nu poate 
permite, ca funcţionarii comuni sé aibă pre
rogative în privinţa salarului. După-ce ínsé 
în budgetul Ungariei pro 1892 este prevé- 
4ută şi îmbunătăţirea salarelor funcţionarilor 
interni, vorbitorul nu mai are motive de a fi 
în principiu contra acestei proposiţii a minis
terului de externe.

începându-se desbaterea specială la „ad
ministraţia centrală“, G. E m i c h  observă, 
că deşi ministrul a promis în anul trecut, că 
vor fi aplicaţi mai m u l ţ i  c e t ă ţ e n i  u n 
g u r e s c i  î n  m i n i s t e r u l  de e x t e r n e ,  
pănă acuma nu s’a făcut nimica în această 
privinţă. Ministrul K á l n o k v  a observat, 
că între funcţionarii ministerului nu se poate 
stabili o proporţie stabilă, căci atunci ar su
feri interesele serviciului. In multe sfere ale 
resortului seu Ungurii sünt în majoritate, d. 
e. în serviciul consular. El bucuros ar aplica 
mai mulţi Unguri, dar’ nu are de unde. 
Ear’ în posturile mai înalte se pot aplica 
funcţionarii n u m a i  pe c a l e a  a v a n s a -  
m e n t u l u i .  Repetă, că se va bucura dacă 
vor intra cât de mulţi Unguri în serviciul 
resortului seu. Contele A. S z é c s e n  ob
servă, că punctul de vedere al lui Emich 
este cu totul fals. Ministrul trebue sé aibă 
dreptul nelimitat de a folosi pentru toate 
funcţiunile pe omul cel mai destoinic. Con
tele A. A p p o n y i  nu consimte întru toate 
cu antevorbitorul. Nu trebue trecut cu ve
derea, că monarchia consistă din doué state 
egal^îndreptăţite, şi că dualismul în nici o 
sferă a vieţii de stat nu poate fi ignorat. 
El se bucură, că ministrul se silesce a co-

FOIŢA „TRIBUNEI
Megleno-Românii.

(Urmare şi fîrşit.)

Trecură aproape unspretjece luni dela 
această primă excuraiune a dlui Weigand la 
Românii din Vlaeho-Meglen. Pănă în Apri
lie 1890 adecă dineul cercetă satele ţinţăresci 
din Macedonia-apuseană, Albania-de-mi jloc, 
Epir, Tesalia, Acarnania, Macedonia-meri- 
dională şi răsăriteană, adunând un bogat ma
terial limbietic, etnografic şi geografic.

„Vineri, în 25 Aprilie 1890“, continuă 
dl Weigand, „am intrat călare, venind dela 
Dorian lângă lac, în âhevgheli, staţia liniei 
Belgrad-Salonichi. Deşi orăşelul e destul de 
însemnat, are vre-o 3000 de locuitori, Bul
gari şi Turci, totuşi am aflat hanul într’o 
stare atât de scârboasă, încât am tnsărcinat 
pe servitorul meu sé caute într’altă parte un 
adăpost. Pe când vorbiam încă cu el, se 
îndreptă un domn îmbrăcat în haine france 
■pre mine şi mé invită în limba franceză 
■é viu în casa sa. Am primit ofertui cu 
mulţumită. Domnul M a s s i, acesta era nu
mele domnului afabil, un Armean de origine, 
este audit francez; soţia sa e o Română din 
Bitolia, cu toate acesta vrea sé vorbească cu

mine mai bucuros grecesce decât în limba ei 
maternă. Abia sosisem îu casa gazdei mele 
şi se ivi un anume C h i v a r n i t i s ,  un Ţinţar 
din Vlacho-Livadhon, ca sé mé descoasă, 
simţindu-sa la aceasta doobligat ca condu
cător al propagandei grecesci şi ca inspector 
al şeoalelor grecesci. Am fost suspectat prin 
foi grecesci la guvernul turcesc ca propagan
dist românesc. Ori-unde ajungeam, eram 
deja cunoscut, şi prea bucuros Grecii sau 
mai bine 4‘8 Grecomanii m’ar fi îndepărtat, 
deoare-ce se temeau că vreau să desmânt pe 
Români, această proptă de căpetenie a Gre
cismului din Macedonia“.

„Acel C b i v e r n i t i s ,  pomenit mai sus“, 
narează dl Weigand mai departe, „căruia 
’i-am fost expus scopul călătoriei mele îu 
Caragiova, mé părăsi cu asigurarea prieteniei 
şi a spriginului seu. Dar’ îu locul acestora 
s’a grăbit sé meargă la caimacamul, cu care 
se înţelege şi se are foarte bine, căruia îi 
povesti, că vreau sé sumuţ poporaţia româ
nească în contra Turcilor şi a episcopului; şi 
că prin urmare plecarea mea în părţile acele 
ar trebui împedecată. Toate aceste le-am 
au4it în 4>ua ceealaltă earăşi dela un servitor 
al caimacamului, un Uomân mahomedan din 
Nonte. In aceeaşi seară şi de mai de multe-ori 
dimineaţa următoare am făcut încercarea 
zadarnică să vorbesc cu caimacamul. Abia câtră 
amea4> T*m putut vedé. După-ce ’i-am ex

pus obiectul dorinţei mele şi 'i-am arătat 
scrisoarea de recomandaţie a Valiului din Salo- 
nicbi, el îmi pretextă, că ar fi prea pri
mejdios de a merge în munţi, deoare-ce acolo 
ar bîjbăi de hoţi; el u’ar puté lua răspunderea 
asupra sa. Eu îl rugai să-’mi dee escortă 
pănă la Liumuiţa, unde aş dori sé stau timp 
mai îndelungat. La aceasta el răspuDse, că 
acolo nu sânt soldaţi, şi că aş puté fi scos 
din sat. Eu mă declarai gata de s susţine 
doi soldaţi, aceasta însă, spuse el, n’ar puté 
sé o facă fără permisiunea Valiului. Pe scurt, 
el se codia şi exeepţiona atâta, încât ’i-am 
declarat în sfîrşit hotărît, că la două oare 
voi porni, fie cu suvari fie fără e l ; datoria lui 
ar fi sé mă spriginească, dar’ nu, să ’mi facă 
greutăţi. Cu aceste 'l-am părăsit. L- două 
oare veniră doi suvari, ca să mă însoţească la 
Luminiţa“.

L i um n i ţa  este localitatea, pe care ’şi-a 
ales-o filologul explorator drept cuartir ge
neral al expediţiei sale scieutifice, unde a pe
trecut trei săptămâni şi de unde purcedeau 
excursiunile sale în ÎDtreaga împregiurime. 
Din Lîumniţa sânt şi cele patru ilustraţiuni 
ale cărţii dlui Weigand, anume: un ţeran, un 
popă între două femei, joc în piaţă şi horă de 
fete — toate fototipii după fotografiârile filo
logului german. O hartă adausă corigă, 
după dl Weigand, în mod esenţial to 
p o g r a f i a  ţinutului. După-ce a observat

mai nainte, că numai un singur sat b u l 
g ă r e s c  (T u ş i n) se află în Vl a c ho-  
M e g 1 e n, constată u u s p r e 4 « c e  sato ro- 
mânesci: 1. N o n t e  (Notie), 450 de case, 
3900 Români m a h o m e d a n i  (celelalte sate 
sünt ereştinesci); 2. B o r i s 1 a f (Borislafţe), 
45 de case, 450 de locuitori; 3. L  u u s i 
(Lugunsi), 120 de case, 900 de locuitori; 4. 
O ş i n, 230 de case, 1500 de locuitori; 5. 
L î u m n i ţ a ,  350 de case, 3000 de locui
tori; 6. H u m a ,  70 de case, 700 de locuitori; 
7. S i r m i n i u a ,  60 de case, 500 de locui
tori ; 8. O o i n s c o (Coniţa), 100 de case, 
850 de locuitori (începe a se bulgarisa); 9. 
C u p a ,  80 de case, 800 de locuitori; 10.
Ţ e r n a r e c a, 80 de case, 800 de locuitori ;
11. B a r o v i ţ a ,  130 de case, 1000 de lo
cuitori (aproape bulgarisaţi).

„Aceste unspre4eee sate au laolaltă 
1645 de case cu 14.000 de locuitori în cifră 
rătun4ită după indicările cogiabaşilor, cari 
sünt mai bine informaţi despre acesta. Sa 
tul de vară ţ i n ţ ă r e s c  L i v a d h i  are 400 
de case cu 2000 de locuitori“.

După o descriere mai pe larg a Me- 
g l e n o - R o m â n i l o r  dl Weigand rea- 
8umâ „că Românii Meglenului au un tip pro
priu, ce-’i deosebesce de Ţinţari şi de Bul
gari, că ei în privinţa portului seamănă mai 
mult cu Bulgarii, care locuesc înspre Apus 
de Caragiova, decât ou aceia din Valea-Var-

darului; că ei în părţile esenţiale au aceleaşi 
obiceiuri şi datine, aceeaşi superstiţiune, ca 
şi Bulgarii dimpregiur, deosebindu-se cu to
tul întru toate aceste de Ţinţari“.

Limba însă o limbă rom ânească! —
Expunerile de pănă aci cuprind XXXVI, 

de pagine; p a r t e a a  d o u a  a cărţii trac
tează apoi pe 78 de pagine despre l i m b ă .

Particularităţi esenţiale ale dialectului 
megleno-românesc sânt între altele: lipsa su
netului î, ce e înlocuit cu ó, d. e. grón 
(grâu), bión (brâu), frón (frâu), mână, lână; 
a neacceutuat, basat pe a sau e, dela înce
putul cuvintelor lipsesce, dacă e neaccen- 
tu&t d. e. dap (adap), dauc (adaug), ut (aud), 
vem (avem), şa (aşa), ţtsta (acesta); fi a deve
nit prin hi simplu i, d. e. ill (fiiu), illă (fiică), 
Ier\ (fer), lerp (ferb), ir (fir).

Transcrierile dlui Weigand fac impre- 
siunea exactităţii filologice-fisiologice. Peste 
tot lucrarea e consoienţioasă. Bate deci la 
ochi câte o scăpare din vedere mai ales în 
privinţa dialectului nostru daco-românesc, 
d. e. me în loc de mă; porta, portat . . .  în 
loc de purta, purtat . . .

F i l o l o g i i  vor afla de obiectat; una 
ínsé nu se va puté micşora : R e c u n o s- 
c i n ţ a  d a t o r i t ă  d e s c o p e r i t o r u l u i  
g r a i u l u i  m e g l e n o - r o m â n e s c .

Eată unul diu cele şese texte, ce ni-le 
presentä dl Weigand:
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răspunde în această privinţă dorinţelor legi
time ale Ungariei.

După aceste posiţia a fost rotată, pre
cum ţi posiţiile următoare „ C h e l t u e l i  
d i p l o m a t i c e “ şi „cheltueli consulare“, fără 
alte obserrare.

Tot la 10 1. c. a ţinut şedinţă şi co m i
s i u n e a  p e n t r u  a r m a t ă  a d e l e g a ţ i -  
uni i  u n g a r e .  într’aceasta ministrul B a u e;r 
a dat răspunsurile la resoluţiunile luate în 
anul trecut. Dintre acest sulevăm următoarele : 
înainte de toate ministrul de răsboiu a luat 
în apărare pe înaintaşul see By la n  dt, căruia 
’i-s’au făcut imputări, pentru-că !a timpul seu 
s’a fost exprimat, că a r m a t a  e s t e  g a t a .  
Ceea-ce a 4>* contele Bylandt s’a raportat numai 
la timpurile de atunci. Dacă budgetul de 
răsboiu cresce din an în an, aceasta nu este 
vina ministrului. Dacă pacea ar fi asigurată 
pe un şir de ani, ministrul cu plăcere ar 
reduce budgetul. Deocamdată însă el trebue 
să compună budgetul în considerarea rapor
turilor europene şi în conţelegere cu factorii 
competenţi din amândouă guvernele.

Relativ la întrebarea ce 'i s’a făcut în 
privinţa l i m b i i  r e g i m e n t e l o r ,  ministrul 
declară, că este dispus a regula această afa
cere în conţelegere cu ministeriile respective 
pe b a s a  u l t i m e i  co n s c r i p ţ i u n i a 
p o p o r u l u i .  Relativ la c e s t i u n e a  n o u e i  
a c a d e m i i  m i l i t a r e  ministrul declară, 
că pentru scopul lor, adecă pentru completarea 
instrucţiunii elevilor eşiţi din şcoalele reale 
militare, a c a d e m i i l e  de  p â n ă  a c u m a  
s ü n t  s u f i c i e n t e .  Âltcum însă miuistrul a 
ordonat elaborarea planurilor pentru o nouă 
academie, care le presentă delegaţiunii. După 
aceste planuri înfiinţarea nouei academii ar 
reclama cheltueli de 5 mi l i oa ne .

în aceeaşi 4* a ţinut şedinţă şi co m i
s i u n e a  b u d g e t a r ă  a d e l e g a ţ i u n i i  
a u s t r i a c e  sub presidiul delegatului P 1 e n e r. 
Ministrul de externe contele Kálnoky a ţinut 
şi aici un exposeu, în care a accentuat, că 
în privinţa relaţiunilor politice nu poate spune 
mai mult decât a spus in delegaţiunea ungu
rească. Remarcabil este pasagiul din exposeul 
ministrului, în care se ocupă cu P e n i n s u l a -  
B a l c a n i c ă .  Ministrul constată, că deşi po
litica noastră în Peninsula-Balcanică este cu 
desăvîrşire conservativă şi nu urmăresce alt 
scop decât susţinerea stărilor de lucruri create 
prin tractatul de Berlin, totuşi se agitează 
mult în contra monarehiei şi se insinuă că 
pregătim înaintarea spre S a l o n i c ,  cu scopul 
de a átírni contra noastră neîncrederea Tur
ciei şi a popoarelor balcanice. Ministrul ’şi-a 
dat multă silinţă de a respinge aceste insi
nuări şi declară şi acum hotărît, că  n i c i  el, 
n i c i  g u v e r n u l  imp.  şi r eg.  n u s ’au 
c u g e t a t  n i c i - c â n d  să l ă r g e a s c ă  t er i -  
t o r u l  m o n a r e h i e i  în P e n i n s u l a - B a l 
c a n i c ă ,  ci din contră ministerul de externe 
totdeauna a fost de părere, că nu ar fi folo
sitor, ci periculos a căuta posesiuni în aceste 
părţi locuite de popoare dificile, sălbatece şi 
renitente.

Relativ la întrebarea despre stadiul în 
care se află n e g o c i e r i l e  c o n v e n ţ i u n i l o r  
c o m e r c i a l e  ministrul a declarat, că nego
cierile continuă cu multă diligenţă de un an 
întreg de 4>10> dar’ cu toat0 aceste, în urma 
materialului urieş,^tractatele vor fi gata numai 
pe la sfîrşitul lunii acesteia. Convenţia co-

M e g l e n o - r o m â n e s c e .
Ursonia şi flcloru.

Un tată aş vut-au un ficior. Ţista 4 '8' 
ună oară: „Taţi, ţer un daş“. Tată-su flisi: 

„Să-ţ líéu, illuli“. Chinisit-au să s-ducă 
an păjărişti, şi ficior« 4‘8*: „Ş> *ou viD> 
tati“. Tată-su la lat-au cu iei.

Că puştani an drum, tată-su la last) 
pri un arburi. Cola vini, ună ursonîă şi 4'*»: 

„Disfó ti, că iou-ţ săm tetă“. Şi ficiorni 
si disfési şi la 16 ursonia ficloru, si 4usi c asă 
cu Iei şi 4isi la u rs; „Ves, iou ţi lof bun 
duş. Du-ti tu, să li vicăieş lanti viti divi, că 
iou ţer să dar rucioc“.

Ursu s-dusi.
Ursonia, cón ţiră să la jungliă ficloru, 

aii 4isi:
„Puni-ţ-la capu pri prac“.
Ficloru la puşi opku, ama ursonia 4'*>: 

„Nu-i bun pus“. 
ţ)isi ficloru:
„Nu ştiu să Ia pun, puni la tu prima 

să vet“.
La puşi ursonia şi ficloru aö ló băltia 

şi li-o dédi pristi cap şi aö jungliö.
ÁÖ drub! ursonia, aö pusi an oală să 

Iarbă şî Iei şi pusi atóli.
Că vinirâ lautili viti, că ştetară, şte- 

tară ursonia s-vină, 4is*ra:
„Al, să căţ0m să ruclóm; Ia si duşi să 

la turéscá sónzili lu ficloru pri vali“. Căţară 
să mănâncă şi 4*80ra :

„Bre, ţi dulţi carni“.
Şi ficloru din atóli 4i*0 
„Ca di ursonîă“.
Tunţea vitili căţară să ţ0pă şi căţară 

să pună părtali să la juugă fioloru, ma nu 
potu ursu. Napcum si puşi lisiţa şi lupu, ama 
şi leii nu potură. Napcum vini maţa şi sări 
an atóli şi ţire să la caţă ficloru, ama ţista 
sări prin baglă şi iş6 năfară şi tată-su vini 
din păjărişti şi la 16 ficloru şi s-dusiră casă 
cu daş, şi iou vinii di cola.
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mercială cu G e r m a n i a  este gata şi nu mai 
restează decât redacţiunea finală. jConvenţia 
cu I t a l i a  va fi parafată în 4>l0le aceste. 
Convenţia cu E l v e ţ i a ,  după-cum se scie, a 
înaintat foarte mult, dar’ apoi negocierile au 
fost întrerupte pentru a finalisa cele cu Italia, 
lu curând însă ele vor fi începute eară şi se 
poate spera, că în D e c e m v r i e  t o a t e  t r e i  
c o n v e n ţ i i l e  v o r  fi p r e s e n t a t e  p a r 
l a m e n t e l o r .  Ele vor ave să între în vi
goare la 1 Februarie 1892. Timpul ade
vărat că este scurt, dar’ cu toate aceste până 
atuncia convenţiile va trebui neapărat să 
treacă prin parlamente, ceea-ce se va în
tâmpla şi la Be r l i n ,  R o m a  şi B e r n a .

Relativ la convenţia comercială cu R o - 
mâ n i a ,  deocamdată ministrul nu poate pro. 
mite nimic. Astă-primăvară România a In
trodus un tarif autonom general. Din aceste 
am câştigat favorul că concurăm cu cele
lalte state pe picior egal. Cu toate aceste 
unii articoli de comerciu sânt prea apăsaţi 
prin acest tarif autonom. Deocamdată Ro
mânia nu are intenţia de a întră în nego
cieri cu nimenea, pană va face destule expe
rienţe cu tariful autonom, dar’ avem asigu
rarea, că .îudatâ-ce se va hotărî la nego
cieri, m ai â n t â i u  le v a  î n c e p e  cu noi .

La întrebarea delegatului D u m b a  des
pre stadiul negocierilor cu T u r c i a  în pri
vinţa convenţiei comerciale, ministrul a răs
puns, că negocierile au urmat timp îndelungat, 
dar’ nu au ajuns încă la nici un resultat de
finitiv. ín aceeaşi situaţie sânt şi celelalte 
puteri. G e r m a n i a  a încheiat convenţie co
mercială cu Turcia, dar’ aceasta nu va întră 
în vigoare pănă nu se vor încheia şi con
venţiile cu celelalte state. Altcum vama de 
8°/# ad valorem, care o plătim de presei t 
Turciei, nu este nevaforabilă.

Monza, Potsdam, Viena.
Sub titlul de mai gus „Telegraful 

Român“ din Bucuresci (nrl.dela 2 No- 
emvrie v.) publică următorul interesant 
articol:

Presa străină s’a ocupat de rîndul acesta, 
într’un mod cu totul deosebit de călătoria 
regelui nostru în străinătate şi de primirea 
ce ’i-s’a făcut mai ântâiu la Monza şi apoi 
la Potsdam şi Berlin.

Ori câte s’au 4>8 asupra acestei călătorii, 
noi Românii avem tot dreptul de a fi mulţu
miţi de resultatul ei, căci ori-cât de mult s’ar 
apreţia de cătră suveranii Italiei şi Germa
niei înţelepciunea şi calităţile de om de stat 
ale regelui Carol, de care a dat atâtea do
vedi în decursul domniei sale de un pătrar 
de secol, însemnătatea ce s’a atribuit acestei 
călătorii în cercurile politice, şi onorurile dis
tinse ce s’au făcut suveranului nostru, mai 
ales la curtea împăratului Germaniei, se res- 
frâng în cea mai mare parte şi asupra Ro
mâniei, şi sânt un semn neîndoios de posi- 
ţiunea înaltă ce neam câşţigat, mai ales 
dela răsboiul din 1877 încoace, în opinia pu
blică a Europei.

Pe când deabia mai răsunau ultimele 
accente asupra acestei călătorii, deodată ne 
pomenirăm, ca din senin, cu o explosiune de 
mănie din partea organului nobilimii ruse.

D a c o - r o m â n e s c .
Ursoaica şi ficiorul.

Un tată au avut un ficior. Acesta 4>80 
odată: „Taţi, doresc o mioriţă*. Tată-seu 
4ise: „Să-’ţi iau, fiiule“. Pornit-au să se ducă 
la tîrg, şi ficiorul 4>8® • „Şi eu să viu, tati“. 
Tată-seu ’l-au luat cu sine. Când se osteni 
în drum, tată-seu îl lăsă pe un arbore. Acolo 
veni o ursoaică şi 4>80:

„Desfă-te, că eu iţi sânt mătuşă“. Şi 
ficiorul se desfăcu şi-’l luă ursoaica pe ficior, 
şi se duse acasă cu el şi îî 4>se ursului: 
„Vcdi, eu pradă bună îţi adusei. Du-te tu, 
să la chemi pa celelalte dobitoace sălbatice, 
că eu vreau să fac do prân4“. Ursul se duse.

Ursoaica când vru să-’l junghie pe 
ficior, îi 4>80:

„Pune-’ţi capul pe prag“.
Ficiorul îl puse întors, dar’ ursoaica 4*8« : 
„Nu-’i bine pus“. 
ţ)ise ficiorul!
„Nu sciu să-’l pun, pune-’l tu ântâiu 

să văd“.
ll puse ursoaica şi ficiorul luă barda 

şi-’i dete peste cap şi o junghîk.
Sdrobi ursoaica, o puse în oală să fearbă 

şi el se puse în pod.
Când veniră celelalte dobitoace, când 

aşteptară, aşteptară să vină ursoaica, 4'8era: 
„Ai, să îi cepem să prân4im; er. se duse 

să verse sângele ficiorului pe vale“, 
începură să mănânce şi 4>8er&:
„Bre, ce dulce carne“.
Şi ficiorul din pod 4<8e :
„Ca de ursoaică“.
Atuncia dobitoacele începură să ţipe şi 

începură să pună sdrenţe să-’l ajungă pe 
ficior, dar’ ursul nu putu. Acum se puse 
vulpea şi lupul, dar’ şi ei nu putură. Acum 
veni mâţa şi sări îu pod şi vru să prindă pe 
ficior, dar’ acesta sări prin coş şi eşi înafară 
şi tată-seu venia din târg şi luă ficiorul şi 
se duseră acasă cu mioriţă, şi eu venii de acolo.

Intr’adevăr, o telegramă expediată din 
St. Petersburg la Berlin, şi care de aci a 
fost apoi transmisă şi diareior noastre de cătră 
„Agenţia Română“, ne informează că „Graş- 
danin“, diarul principelui Mescersky, care este 
organul înaltelor cercuri aristocratice, invita 
diplomaţia rusească să lucreze neîncetat la 
„resturnarea dinastiei Hohenzollern de pe 
tronul României“, neputându-se obţine într’alt 
fel întoarcerea României spre politica rusească 
în Peninsula-Balcanică.

Se vede că în cercurile panslaviste tot 
mai există un pic de îndoeală, că diplomaţia 
rusească mai are nevoie de îndemnuri ä la 
„Graşdanin“, cu toate câte s’au plămădit în Ro
mânia, mai ales dela ridicarea prinţului Ale
xandru de Battenberg, în August 1866, în 

I mijlocul nopţii, din palatul seu, din Sofia. 
Noi cei de aici n'am avut însă nici-odată cea 
mai mică îndoeală, că diplomaţia rusească 
n’ar face parte din cercurile aristocratice ale 
prinţului Mescersky, şi seim prea bine şi de
mult încă, că cu cât vom manifesta mai pu
ternic dorinţa noastră de a trăi şi a ne des- 
volta, eu atât mai mult şi în proporţiuni şi 
mai mari vor cresce nemulţumirile, şi contra 
ţerii şi contra dinastiei noastre, în cercurile 
politice din Moscva!

Şi aceasta este atât de adevărat, că 
chiar „Le Nord“, organul cancelariei rusesci, 
care apare în Bruxella, vă4end impresiunea 
generală, pe care a produs-o călduroasa şi 
etrălucita primire a regelui Carol la Monza 
şi la Potsdam, ’şi-a dat toată osteneala de 
a-’i contesta ori ce însemnătate politică, 4i00I1<l 
că întâlnirea cu regele Umberto se explică 
prin boala reginei, care e silită să stee în 
Italia, ear’ visita făcută împăratului Wilhelm 
prin rudenia dintre cei doi suverani.

„Le Nord“ însă nu se opresce aci, ci 
într’un ton aproape nedelicat, — fiind vorba 
de un suveran străin, — se bucură de mul
ţumirea ce ar fi procurat regele Carol 4 'a" 
relor ruiesci prin faptul, că nu ’şi-a compli
cat călătoria sa şi printr’o visită la Curtea 
Austriei, dând să înţeleagă, că regele ar fi 
făcut printr’aceasta un act de deferenţă cătră 
alianţa franco-rusă.

Argumeutaţiunea aceasta inconUstabil 
că este trasă de păr, căci nu prea se înţe
lege de ce două acte positive, cum sânt vi- 
sitele la Monza şi Potsdam, nu ar ave nici o 
însemnătate faţă cu tripla alianţă, pe când un 
act negativ, cum este faptul că regele nu s’a 
oprit la Viena, ar valora numai decât ca un 
semn de deferenţă cătră alianţa franco-rusă 1

Dar’ peutru-ee să polemisăm?
Pentru a se*fi înlăturat însă comen arii 

de felul acesta, se poate pune întrebarea, dacă 
nu ar 6 fost uiai bine, ca regele Carol să se 
fi oprit şi îu Viena pentru a face o visită 
împăratului Fraucisc Iosif?

Şi s’o spunem pe faţă, noi unii am fi 
dorit ca această visită să fi avut loc, uu atât 
pentru a nu da cercurilor moscovite speranţe, 
la care nu se pot aştepta, ci pentru-ca un 
schimb de idei să se fi putut face între cei 
doi suverani, dintre care unul este rege al 
României, ear’ celalalt duce al Transilvaniei, 
şi care mai are sub sceptrul seu încă mulţi 
alţi Români în Bucovina, Ungaria, Bănat e c

Am fi tăcut, în durerea noastră, asupra 
situaţiunii fraţilor noştri din imperiul Lubs- 
burgic, dacă o telegramă din Berlin cătră 
„Neue Freie Presse“ din Viena nu ne-ar fi 
informat, că cercurile politice din capitala 
Germaniei, plecând firesee dintr’un punct de 
vedere cu totul altul decât acela pe care-’l 
representă „Le Nord“, interpretă trecerea re
gelui pe lângă Viena, fără a se opri acolo, 
ca un omagiu adus opiniunii publice din Ro
mânia, care este destul de îngrijită de sufe
rinţele ce au să îndure fraţii noştri de peste 
munţi, nefiind în stare să-’şi dee seamă de 
ce s’ar puté întâmpla din această causă la 
caş când ar isbucDi vre-o confUgraţiune, de 
care ar puté fi atinsă şi România.

Căci, cu toate discursurile dlor Salis
bury şi di Rudini, prin care se silesc de a 
convinge pe lume, că pacea e asigurată, ve
dem pe de altă parte pe împăratul Austriei, 
mai puţin diplomat poate, dar’ de sigur mai 
sincer, cu ocasiunea primirii îu 4*ua de 30 
Octomvrie a delegaţiunilor imperiului, că le 
mărturisesce, fără încungiur, că „pericolele 
situaţiunii nu sânt înlăturate şi că înarmările 
generale nu au încetat“.

Conflictul dar ameninţă continua; şi 
când va isbucni, generală va fi couflagraţiu- 
nea, căci generale sünt şi înarmările, după- 
cum afirmă împăratul Austriei.

E  bine deci, să nu nc facem ilusiuui.
Francia şi Rusia súut armate până în 

dinţi; Germania mai cere încă 180 milioane 
de mărci pentru o nouă sporire a puterii sale 
militare; ear’ Austria pentru baracele tru
pelor din Galiţia, pentru un spor de 225 lo
cotenenţi, pentru complectarea artileriei şi 
alte lucrări roclamă dela delegaţiuni peste 
budgotul ordinar, peste cele 16,700.000 de 
fiorini destinate cheltuelilor oxtra ordinare, 
încă un credit suplementar de 5,783.000 de 
fiorini.

Pacea deci este ea într’adevăr aşa de 
asigurată, precum o repetă într’una cance
larii marilor puteri?

Aceste înarmări, a 4'8 preşedintele de
legaţiunii austriace, dau timpului de faţă un 
caracter foarte serios, ear’ acela al delegaţiunii 
unguresci a adăugat că se bucură de men
ţinerea amiciţiei dintre aliaţi, dar’ că garan
ţia cea mai sigură a păcii el o vede cu 
toate astea în propriile puteri ale mo
narchies

Aceste cuvinte, în gura unui Ungur, 
pur a fi o ironie, căci cu greu monarchia 
vecină va pute să fie vre-odată o garan
ţie sigură pentru pacea generală pe cât timp 
ea nu va ajunge să-’şi garanteze mai ân
tâiu propria sa pace, cea interioară prin îm
păcarea diferitelor naţionalităţi, dintre care 
unele, cum e cea românească bună-oară, 
sânt tratate ca-şi-când — ea acum, astă4i 
— ar fi fost cucerită şi supusă prin foc şi 
sabie!

Când celor 5—6 milioane de un
guri li-s’a creat o situaţiune excep
ţional de favorabilă, încât totul le este 
permis faţă cu celelalte naţioualităţi de 
dincoace de Leitha, când fără uici o sfieală şi 
prin nesocotirea şi călcarea chiar a legilor 
încă în fiinţă, ei caută să îuăbuşească ori-ce 
suflare română, când răpesc mumelor române 
dela sinul lor copiii in cea mai fragedă vîrstă, 
când. . . dar’ câte nu îndrăsnesc? . . . cum ar 
puté să domnească pacea în întrul monarehiei, 
cum s’ar puté pretinde sacrificiul suprem, acela 
al sângelui, pentru un astfel de organism 
vitreg, în care unii se bucură de toate drep
turile, ear’ ceialalţi îndură toate sarcinile, toate 
asupririle, toate persecuţiunile...........................

Dar’ poate-că e bine să mă oprssc aici.
Nu-’rai permit să scrutez intenţiunile 

regelui nostru pentru-ce nu s’p oprit la Viena, 
constat însă că Românii din monarchia vecină 
•ufer peste măsură, că este chiar în interesul 
acestei monarchii ca să ss puueă capăt suferin 
ţelor lor, că este şi în interesul triplei alianţe 
de a se lua 4>ar*̂ or rusesci ori-ce motiv, de 
a li-se ridica chiar ori-ce pretext, de a mai 
scrie că, la un ras de răsboiu, armatele Ţarului 
nu vor avé a face cu popoarele diu Austria 
şi din Peninsula-Balcanică, ci numai şi numai 
cu armatele.

Cei dela Viena ar trebui să cugete 
adânc asupra acestor împregiurâri!

Când nemulţumirile naţionalităţilor vor 
înceta în monarchia vecină, tripla alianţă va 
găsi o garanţie mult mai trainică şi mai sigură 
îu pacea dintre toate acele naţionalităţi atât 
de diferite, cu mult mai sigură decât ’i-le 
poate procura milioanele ce ae cheltuesc 
astiiji pentru sporirea continuă a armatei.

CRONICĂ
Baross G ábor în Sélagiu. La 30 

ale curentei ministrul Baross Gábor se va 
duce să visiteze drumurile de fer construite 
de curénd în părţile ardelene. Cu această 
ocasiune el are de gând să inspecteze şi liniile 
de prin Sălagiu şi Crişuri. La Şimleul-Săla- 
gi ut ui şi Zăl&u se fac deja pe pe acum prepa
rative pentru-ca ministrul să fie primit cu 
solemnitate deschisă.

*

Calea ferată Sighetul-Marmaţiei— 
Stailislan. „ T a g  b l a t t “ din Viena spune, 
că îu curend se va depune parlamentelor pro
iectele pentru construcţia acestei linii ferate, 
în budgetul anulai 1892 s’a şi indus suma 
de 500.000 fiorini pentru lucrările prealabile.

*
„Oremus pro lmperalore Nostro“.

La anul 1860 un decret papal ordonase ca 
pe teritorul Austriei, cuprin4éndu-se sub 
aceasta şi Ungaria, în Vinerea-mare, Sâmbâta- 
mare şi la sfinţirea luminărilor de Pasci să 
se 4'că 0 rugăciune deosebită pentru Monarch. 
Conform decretului papal, la Vinerea-mare se 
4ice rugăciunea „pro gloriosissimo Imperatore 
nostro“, ear’ Sâmbăta-mare rugăciunea sună : 
„Omnipoteu8 sempiterne Deus, qui regnis 
omnibus aeterne potestate dominarea respice 
ad Austriacum benignus Imperium ut et Im
perator iuste imperando“ etc. şi în sfîrşit la 
sfinţirea luminărilor: „Precamus erga Te 
Domine, ut nos . , . nec non gloriosissimo Im
peratore Nostro“ etc. Acelaşi lucru se cuprinde 
de altfel şi în liturgie, unde preotul 4>ce: 
„Ut Imperatorem Nostrum custodire digne- 
ris“, — ear’ mai târ4iu: „Oremus pro Impe
ratore Nostro“, ceea-ce pentru un capelan 
din Strigoniu este o călcare a legii, o lovi
tură ideii de stat maghiar, asupra cărui fapt 
a şi atras atenţiunea consistorului din Stri- 
gooiu. Directorul cancelariei primaţiale, Dr. 
loan Csernoch, a trimis suplica îndărăt cu ob
servarea, că sub interregnum consistorul nu 
poate să se ocupe cu asemeni lucruri apli
cate, că dacă vrea, să se adreseze de-adreptul 
noului primate.

*
Gimnasinl de stat din Sibiiu. Cu 

ocasia aflării sale la Ocna Sibiiului, o dele
gaţie de opt membri s’a presentat deputa
tului Tisza Pista, rugându-’l ca în afacerea 
clădirii uuui nou local pentru gimnasiu să-’i 
protegieze. Deputatul OcueiSibiiului a fă
găduit tot concursul seu.

*
Comisar consistorial în coteţ. Părin

tele loan Ciora ne trimite cu dat» Mi că  la ca 
4/16 Noemvrie 1891 următoarele: Onorabilă
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redacţiune! în nr. 233 din 31 Octomvrie a. 
e. al „Tribunei* s’a răspândit vestea despr6 
un „comisar consistorial în coteţ“, 4icendu-se, 
că acel comisar a fost părintele protopop 
Moise Bocşan, apoi în nr. 237 din 5 Noem
vrie a. c. al „Tribunei“ se face rectificare, 
că nu părintele protopop Moise Bocşan, ci eu 
subscrisul am fost închis în coteţ la Ciana- 
dul-unguresc. Fiind această faimă răspândită, 
atât asupra protopopului, cât şi asupra mea, 
cu intenţiune pentru a ne huli înaintea pu
blicului şi fiin4 toată afacerea numai o ea- 
lumnie deamnâ de eel-ce a scornit-o, ar trebui 
să răspund la dînsa cu procâs de presă. în 
considerare însă, că eu sânt pr ot şi ca atare 
după posiţiunea mea trebue să fiu îndelung 
răbdător, ear’ după prescrisele sfintelor ca
noane a mă demite la atari lucruri ar fi un 
ce vătămător de onestitatea mea preoţească, 
dar’ şi altcum ca unui preot, care în vieaţa 
mea cu nimenea n’am fost nici la o judecă
torie, ’mi-se turbură chiar şi sufletul numai 
gândind, cum să stau eu cu un cutare Ro
mân înaintea unui juriu de presă? în care la 
tot caşul ar fi multe elemente, numai elementul 
românesc ar lipsi cu desăvîrşire, ear’ de altă 
parte mai considerând şi aceea, că încă e po
sibil să vină vremea ca însuşi calomniatorul 
meu să-’mi 4ica= „Eu ’ţi-’s frate, tu-’mi eşti 
frate, în noi doi un suflet bate“, declar săr- 
bătoresce, că har Domnului! mă simt încă des
tul de tare a răbda insultele celor care au 
plăcere de a mă insulta şi pentru-că preotul 
toate trebue să le rabde, ca atare nu vo u 
căuta după altă satisfacere, decât numai ca 
pe cel-ce a scornit această faimă despre mine 
pănă când nu va dovedi aserţiunile sale, îl 
declar de om mincinos şi lipsit de ori-ce simţ 
pentru buna cuviinţă. în fiue considerând, că 
această faimă caracterisează şi pe poporul nostru 
dreptcredincios din Gianadul-unguresc de un 
popor barbar şi prin urmare rămas îndărăt în 
cultură, pe când sciut este, că în numita co
mună avem o mulţime de fruntaşi foarte cin
stiţi, astfel în numele acelora resping cu in- 
dignaţiune insinuaţiunea ce li-se face. Ale
gerea de învăţător în Cianadul-unguresc am 
condus-o eu, însă nu ca comisar consistorial, 
ci ca împuternicitul inspectorului cercual Teo
dor Popoviciu, pe care ’l-am scos dela mare 
primejdie şi năcaz, ear’ actul alegerii ’1 am 
condu» cu toată demnitatea şi respectul legii, 
»vend în vedere numai şi numai interesul 
bine priceput al bisericii mele din acea co
mună şi pentru acela nu-’mi este ruşine a sta 
în faţa ori-şi-cui, ear’ cine cutează a mă ca- 
lumnia este vrăşmaşul bisericii şi al legii şi 
«cela, care a scris în „Luminătorul“ despre 
acea alegere, este preocupat de interese per
sonale pentru un amărît de om, care pe ca
riera învăţătorească de 20 de ani din tot 
locul unde a funcţionat pănă acum ca învă
ţător nu poate arăta după sine decât numai 
ruşine peste ruşine. Aceste avénd a Vi-le 
împărtăşi în interesul adevărului, Vă rog să 
binevoiţi a le da loc în preţuita foaie ce re- 
digiaţi, ca să nu rămână pata pe neamul ro
mânesc, că în acela s’ar afla şi astă4i oameni 
capabili de a închide pe protopopi şi preoţi îi» 
coteţ. Românul de asemenea fapte nu poi»t4 ' 
fi capabil, aşa ceva nici un ora cu mintea să
nătoasă nu poate să creadă. Cu distinsă stimă: 
loan Ciora, paroch ort. român în Micălac».

•
Mişcările sociale în Ungaria După 

îndemnul comitelui suprem al Ciongradulu i, 
Z s i l i n s z k y ,  comiţii-supremi L o n o v i t s  al 
Cianadului, F á b i á n  al Aradului, Mo l n á r  
al Timişoarei şi R e i s z i g  al Bichişului s’au 
întrunit la Scghedin pentru a discuta ce mă
suri trebue luate pentru oprimarea mişcărilor 
socialiste de pe Alföld.

*
Municipalitatea şi cassa de economie.

Uu conflict interesant s’a iscat la Aitid asupra 
ceşti unii dacă aceeaşi persoană poate servi 
totodată şi municipalitatea şi la cassa de 
economie, Kovács Gyula, actualul primar, fiind 
în acelaşi timp şi director la cassa de economie 
din Aiud. Representanţa oraşului a decis prin 
vot, că acette două funcţiuni pot fi purtate 
de aceeaşi persoană, în acelaşi timp. Enric 
Splényi însă, în numele a 38 cetăţeni, a apelat 
la representanţa comitatensă contra votului 
dat de municipiu, care însă a fost tot de 
părerea acestuia. Splényi a apelat acum la 
ministerul de interne, care astfel în curend 
va fi chemat a enunţa un principiu important.

*
Discursul latinesc al primatelui.

în tr’un număr recent al 4iat,ului „T i m e g“ 
a apărut o telegramă datată diu Viena, îu 
care -e spune, că la primul prân4 oficios dat 
în onoarea sa primatele Vaszáry a rostit un 
discurs în limba latinească, care a făcut mare 
efect. „Şi cu această ocasiune s’a observat“,
— 4ice corespondentul numitului 4’ar> — 
„cât de folositor e dacă cineva scie vorbi în 
limba lui Cicerone. Pentra-că ascultătorii la 
asemeni ocasiuni se împart totdeauna în 
două tabere. Aceia care pricep latinesce şi 
aceia care nu înţeleg această limbă. Aceştia 
din urmă totdeauna aprobă şi aplaudă mai 
sgomotos decât cei dintâiu.

*

Trei duele dup’olalta. în parcul 
dela Körmönd al prinţului Ödön Batthyány 
Strakmann, după-cum scriu foile unguresci, 
s’a făcut săptămâna trecută trei duele unul 
după altul. Toate trti duelurile au fost pro
vocate de fratele ministrului Landwehr-ului 
austriac şi oficeri de husari din garnisoana 
Vienei. Toate trei duelurile s’au terminat cu 
răniri uşoare.

*
Hymen. DI Otto P o p o v i C I, forestier 

la comunitatea de avere în Caransebeş, s’a 
încredinţat la 10 1. c. n. cu domnişoara Elena 
P o p o v i c I, fiica domnului Bucur P o p o- 
v i c I, comerciant în Haţeg.

*
Bancrotarea unui iustitut de bani.

Luni s’a început la tribunalul din Arad des- 
baterea procesului bancrotării institutului de
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bani „Aradi kereskedelmi és iparbank“, in
stitut ajuns la faliment prin delapidarea a 
351.125 fiorini. Acusaţi sünt Spitzka Ágost 
şi Bettelheim Vilmos. Nici unul nu s’a pre- 
sentat Ináé la proces. Tribunalul a luat înaâ 
hot&rîrea sé-’i aducă cu forţa dacă singuri 
nu vor veni, cu toate-că acest din urmă a 
presentat certificat medical că e bolnav.

*
Sim patii pentru un oflcer român. 

Cetim în „ Ne u e  T e m e s v a r e r  Z e i t u n g “ 
următoarele: „Astăcji a părăsit oraşul nostru 
domnul maior-auditor loan M i h ă 1 ţ a n u, un 
oficer preastimat şi de populaţia civilă, pen
tru a ocupa noua sa garnisoană din Fresburg. 
în  onoarea oficerului a avut loc ieri în sala 
hotelului „Ungaria“ un supée, la care au luat 
parte domnii: comandantul de corp baronul 
de W a l d s t ä t t e n ,  generalii T h y r  şi 
A m b r o s y, colonelii de D e s s o v i t s, P r i- 
m a v e s y ,  L a u t e r ,  locotenent-colonelul Lö f 
f e l m a n n ,  intendantul-suprem S u c c e v i t s ,  
maiorul Be n d a ,  căpitanul Be nda ,  locot. 
W u c h e r e r  şi alţi mulţi. De sine se înţelege, 
toasturile n’au lipsit. Oficerului ce se des
parte de noi îi adresăm şi noi un cordial 
adio.

*
A vis. Tinerimea română din Sibiiu 

în întrunirile dela 1/13, 3/15 şi 4/16 Noem- 
vrie a hotarît sé arangeze Marţi la 12/24 
Nocmvrie în sala cea mică dela „Gesellschafts
bau»“ o petrecere cu joc, la care învită a 
lua parte inteligenţa română din Sibiiu şi 
giur. Damele sânt respectuos rugate a se 
present» în toaletă de promenadă. Sibiiu, 6/18 
Noemvrie 1891. Tinerimea română.

*
Departe am ajuns! Sub acest titlu 

„ G a z e t a  B u c o v i n e i “ scrie: După-cum 
tűntem informaţi, cele două întruniri ţinute 
Dumineca trecută la Suceava încep a-’şi avé 
deja martirii lor. Un funcţionar român ad
ministrativ, — însă nu politic, — este la or
din mai înalt emis chiar de pe piaţa Fran- 
cisc-Iosif din Cernăuţi, tras în cercetare dis
ciplinară din causă, că a participat la şedinţa 
plenară a „Concordiei“ din Suceava. Socie
tatea „Concordia“ e o societate politică cu 
statutele sale aprobate de cătră autoritatea 
supremă a ţerii. Membru al acestei societăţi 
poate fi ori-şi-care cetăţean austriac, dacă a 
împlinit cel puţin 24 ani, ear’ legile nu opresc 
pe funcţionarii statului, fie ei de ori ce cate
gorie, a face parte dintr’o asemenea societate. 
Ce păcat a putut deci comite ori ce funcţio 
nar public, dacă fiind odată membru al ace
stei societăţi, îşi împlinesc faţă cu ea o da- 
torinţă prescrisă de statute şi ia parte la o 
şedinţă prevăzută tot în statute şi controlată 
dela început pană în sfîrşit de un comisar al 
guvernului? Dacă am ajuns pănă aci, nu se 
mai mire nimenea, că fruntaşii naţiunii noas
tre încep să ese din reserva de până acum 
şi se pregătesc la luptă pentru drepturile ţerii 
care 'i-a crescut şi ale poporului din care cu 
toţii au eşit.

*
M inistrul de culte austriac şi Ro

manii bucovineni. Ministrul de culte aus
triac Gautsch începe a-’i tracta pe fraţii noştri 
din Bucovina cum ne tratează pe noi contele 
Csáky. De mai mulţi ani Românii buco
vineni au cerut la Viena să li-se înfiinţeze în 
Cernăuţi o şcoală de fete superioară, căci 
părinţii români, care vor să dee o cultură mai 
superioară fiicelor lor, trebue să le ducă la 
Viena, Lemberg ori Sibiiu. în fine, după 
stăruinţa dlui deputat Dr. l o a n  Z u r c a n ,  
ministrul austriac a fost constrîns să dee o 
lămurire asupra acestei cestiuni. Din motive 
ridicule ministrul austriac a refusat cererea 
fraţilor noştri.

*
Cerşitor bogat. In Praga locuesce 

într'o mansardă umedă şi întunecoasă bătrâ
nul Francisc Turby, pe care lumea îl credea 
de cerşitor. De multe-ori un vecin milos îi 
dăruia o haină veche sau îi trimitea resturile 
dela masă, şi Turby primia în totdeauna cu 
recunoscinţă ce ’i-se dădea. Dilele trecute po
liţia primi o denunţare anonimă, că Turby 
face pe ascuns cămătărie şi jupoaie pe dator
nicii sei, luându-le 50 Ia sută. Autoiitâţile 
făcură o anchetă şi mare fu surprinderea ge
nerală, când se găsi în locuinţa avarului 
350.000 fiorini în poliţe şi 100.000 fiorini în 
bancnote. Cerşitorul, care trăia din mila ve
cinilor, avea deci o avere de aproape o jumătate 
de milion.

*
Pe fieeare 4* 0 catastrofă. Se acrie 

din Fiume, că trenul nr. 642, care circulă 
între Fiume şi Buccari, s’a ciocnit alaltăieri 
cu un tren ce plecase din Fiume. Au fost 
grav răniţi 6, ear’ mai uşor răniţi 14 oameni. 
Cel mai grav rănit, care probabil că n’a trăit 
pănă a doua ()*> a fost Noferi, conductor.

*
Congresul bisericii gr.-or. din Bu

covina. Auijim, scrie „ G a z e t a  B u c o v i 
n e i“, că mai mulţi deputaţi congresuali, voind 
să aibă copii de pe protocolul primei şedinţe 
congresuale, au primit dela Eminenţa Sa 
metropolitul Silvestru răspunsul, că protocolul 
se află în mânile contelui Pace, care a cerut 
pe un timp scurt şi care nici acum, după 
repeţite recercări din partea presidiului con- 
gresual, nu ’l-a mai înapoiat şi-’l reţine la 
sine sub diferite pretexte. Din causa aceasta 
între deputaţii congresuali domnesce o viuă 
agitaţie şi unii vor se adreseze Maiestăţii 
Sale împăratului o representaţiune cu rugarea 
de a schimba persoana comisarului pentru 
congres, şi cei mai mulţi sânt hotărîţi a nu 
mai lua parte la nici o şedinţă congresuală 
cătâ vreme dl conte de Pace va figura ca 
comisar imperial.

Sciri m ilitare din România. Cetim 
în „Naţionalul“ : Dl general Creţeanu, inspec
tor general al cavaleriei, ’şi-a dat Sâmbătă 
demisia din armată. Succesorul seu nu este 
încă designat. — Generalii care vor mai fi puşi 
în retragere din oficiu sânt generalii Raco- 
viţă şi Radovicî. Dl general Cantili, coman

dantul divisiei din Roman, va fi ridicat la 
gradul de comandant de corp de armată în 
unul din cele două locuri de mai sus. — în 
locul generalului Dunca, a cărui punere în 
retragere am anunţat-o, va fi înaintat gene
ral dl colonel Poenaru din marele stat major 
al armatei.

Corpurile legiuitoare române. Foile 
din Bucuresci anunţă, că M. S. regele Carol 
a semnat decretul pentru convocarea corpu
rilor legiuitoare în sesiune ordinară pe <j*ua 
de 15 Noemvrie.

*
Sfinţirea capelei române din Paris, 

care va ave loc la 6 Decemvrie, s’a amînat 
pe 12 Ianuarie.

*
Un nou Athanasios. Un nou Atha- 

nasios s’a ivit, de astădată departe, în insula, 
— Cuba, unde (jile trecute un bogat proprie
tar a fost prins şi eliberat numai în schim
bul unei mari sume de bani. Atât numai, că 
în curând acest Athanasios a fost descoperit, 
în persoana colonelului Mendez din miliţie. 
El a şi fost condamnat repede la moarte. El 
e tată a 12 copii şi „Leul Spaniol“, foaie 
deacolo, ceruse ca el să fie graţiat. Cu toate 
astea a fost executat : împuşcat. 'I-s’a făcut 
o mare şi pompoasă înmormântare.

*
A tentat contra regelui Greciei. Soi

rile răspândite despre un atentat ce s'ar fi 
proiectat la Copenhaga în contra regelui 
Greciei se desmint într’un mod oficios de 
foile eline.

*
Turnul Eitt’el în Chicago. Ameri

canii nu voesc să rămână mai pe jos decât 
Francezii, ei nu vor să arangeze exposiţi» 
universală din Chicago fără de un turn Eiffel. 
Acesta, firesce, trebue Bă fie construit după 
gustul american şi mai înalt ca cel din Paris. 
Inginerul George S. Marison a luat asupra 
sa pentru suma de 500.000 lire sterline clă
direa colosului de fer, care va ave o înălţime 
de 1000 urme, va primi trei galerii şi fun
damentul va ava o adâncime de 40 urme.

*
Tren electric. La drumurile de fer 

centrale din New-York s’a făcut (jilels trecute 
încercare cu un tren electric. Trenul a per- 
cura In 443 minute 4361/] mile engleze. 
Trenul s’a pus în urmă în circulaţie regulată, 
şi face pe fiecare oară 52—70 mile. Acesta 
e cel mai iute tren în America.

•
Unde nu se întem plă omoruri. în 

insula Islanda, care are 70 mii locuitori, nu 
s’a întâmplat nici un omor dela 1835. îşi 
poate deci ori-şi-cine închipui ce sensaţie s’a 
produs 4-ilele trecute, când un flăcău a omo- 
rît pe amanta sa şi a aruncat-o în mare.

VARIETĂŢI.
(Un ciasornic vorbitor). La exposi- 

ţia electrică din Petersburg se va puté vedé 
o inovaţie interesantă, un ciasornic vorbitor, 
construit de Edison.

Ciasornicul e unit cu un fonograf, care 
anunţă cu glas omenesc ciasurile, jumătăţile 
şi sferturile de oară.

Cadranul de cifre lipsesce cu totul şi e 
înlocuit cu un obraz, care mecanicesce des
chide gura spre a anunţa timpul.

Ciasornicul acesta servesce şi ca deştep
tător.

Printr’un mecanism special ciasornicul 
poate fi regulat ca la un ciaB hotărît al nopţii 
să strige m ereu :

„E timpul să te scoli“ sau alte frase de 
felul acesta.

în cursul <j>l0) ciasornicul e un fel de 
program vorbitor. La diferite intervale |el 
strigă: „Du-te la prăvălie!“ „Scrie Iui N. 1“ 
Nu uita umbrela!“ etc.

Un singur defect are ciasornicul acesta 
miraculos: costă prea mult 1

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Yiena, 18 Noemvrie n. In comi- 
siunea pentru armată a delegaţiunii un
gare a declarat ministrul de résboiu, că 
ceea-ce ă spus ministrul-president con
tele S z a p á r y  în afacerea U ze  1 ac s’a 
statorit în conţelegere cu dînsul.

Yiena, 18 Noemvrie n. în casa 
deputaţilor a declarat contele T a a f f e, 
că guvernul împărtăşesce indignaţiunea 
produsă în urma manevrei de bursă în
scenată după audienţa lui Jaworski la 
Maiestatea Sa. Procuratura a introdus 
deja cercetarea prealabilă în această 
afacere.

Berlin, 18 Noemvrie n. Noul îm
prumut de 150 milioane anunţat pen
tru scopuri militare este chiar şi în cer
curile conservatoare foarte aspru criticat.

Bucuresci, 18 Noemvrie n. Che
marea lui B 1 a r a m b e r g In cabinet 
este desaprobată din multe părţi. Situa- 
ţiunea ministerului este precară.

Belgrad, 18 Noemvrie n. Sciri 
positive din lăuntrul ţerii spun, că între 
radicali cresce agitaţiunea contra mi
nistrului P a s i c I.

B ibliografie.
A apărut:
Almanachul rBomănuluiu pe 1892. Acest 

almauach, format maro, pe hârtie velină, con- 
ţius: P a r t e a  c a l e n d a r i s t i c ă :  Călindarul 
pe anul 1892 Gregorian şi Iulian. — Sărbă
torile legale. — Sărbătorile naţionale.—  Săr
bătorile catolice. — Călindar ebraic. — P a r 
t e a  l i t e r a r ă :  Despre călindar, de Zamfir 
Filotti. — loan Brătianu, geniul seu, opera 
sa economică şi financiară de I. I. Nacian.
— Cele trei lădiţe. Poveste de A. Maltensky.
— Din giurul vetrei. Ghicitori de G. Bulgă- 
rescu. — Danie de sărbători. De Radu D. 
Rosetti. — Blagoslovirea Ţiganului. Anecdotă 
poporală de I. Demetrescu Ghiocel. — Mă- 
rioara. Schiţă din vieaţa bucuresceană de loan 
Russu. — Gând de toamnă. Poesie de Radu 
Rosetti. — Cugetări. De Elena Veronca. — 
La cerul. Pe câmp. Poesie de D. Teleor. — 
Naturalistul şi prietenul seu. Dialog în ver
suri de Cecilia. — Orgoliu. Poesie de Teleor.
— Broasca şi boul. De idem. — Teodor Aman. 
De C. Stăncescu. — Catastrofa din Moen- 
chenstein. De Zibel. — Prinderea lui Licinski.
— Dicţionar de proverbe. — Faselo lunei. — 
I l u s t r a ţ i u n i :  C. A. Rosetti după ultima 
fotografie. — Biserica Bucur. — Generalul 
Florescu. — Mănăstirea Argeş. — M. Ko- 
galniceanu. — Biserica din Câmpu-Lung. — 
Dimitrie Giani. — Catastrofa dela Moenchen- 
stein. — loan Chica. — Metropolis din Iaşi.
— Metropolis din Bucuresci. — Th. Aman. 
Sf. George-vechiu. — P. P. Carp. — T. 
Maiorescu.

Preţul broşat 1 leu 50 bani, cartour- 
nat 2 lei.

La administraţia „Românului“ şi la prin
cipalele librării din România.

Extrase din foi bisericesci si scolastice.I I
P o s t u r i  v a c a n t e :

— Un post de capelan în comuna S t a n i j a -  
d e - j o s, protopresbiteratul Z a r a n d u l u i  (ar 
chidiecesă). Emolumentele împreunate cu acest 
post sânt: jumătate din suma totală a veni- 
tolo. de 401 fi-, adecă 200 fl. 50 cr.

Petiţiunile sünt a se subşterne pănă în 
5 D e c e m v r i e  v. oficiului protopresbiteral 
gr.-or. al tractului Z a r a n d u l u i  în Br a d .

— Un post de învăţător ia şcoala gr.-or. 
din comuna V i z m a (diecesa Aradului). 
Emolumentele Bânt: 121 fl. 50 cr.; pauşal 
scripturistic 10 fl.; pentru conferenţe 10 fl.; 
pentru curăţit 10 fl.; 3 jugăre de pământ 
arator; 32 metri de lemne, din care se încal
e c e  şi şcoala; 48 meţi parte grâu, parte cu
curuz şi locuinţă liberă cu grădină de legumi.

Petiţiunile sânt a se subşterne pănă în 
22 O c t o m v r i e  v. dlui G e o r g e  C r ă c i u -  
ne s c n ,  protopop în B eli n ţ  jper K i s z e t ó .

LOTERIE.
Tragerea din 18 Noemvrie st. n.

Sib iiu: 25 28 82  73  90

C ălindaru l cjilei
7/19 Noemvrie 1891. 

lo l i a u :  33 mucen. din Melit.

<is-©K«riaii: E isabeta

S o a re le :  răsare 718, ■'.pună 1.15

Buletin m eteorologic.
Sibiiu, 18 Noemvrie n. 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 726.1) Temperatura

dup&
Cel8iug

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură.

Direcţia
ventuluiObserratil

Diferenţa
din

p r e ţ u i
7Í3.2 -3 .1 + 5 .0 +14.1-r5 .0 YNV

Din ţeară 18 Noemvrie n. 7 oare dimineaţa

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

V én tő l'* *

direcţia tăria

Budapesta. . . 756 + 8 . 0 _
Sătmar . . . . 759 +  10.3 s o 2
C lu j..................... — + 5.4 — —
Orşova . . . . — +  4.8 V 1
Arad . . . . 759 +  11 .2 s o 2
Panciova . . . 758 +11.8 NO 2

Sosiţi în Sibiiu.
La 18 Noemvrie n.

Hotel „N e u r ih r e r Roth din Sighişoara Tessler, 
Krause şi Zweiter din Viena, comercianţi.

Hotel „Meitzer“ Mich Lutseh din Ungurei. 
Rideli preot din Gârbova Guggenberger, cu soţia, 
comer iaot din Mediaş. Stefan Ludwig, agent din 
Barotb. I. Kleinlercher, comerciant din Viens.

Hotei „H a b e r m a n n Carol Propst, agent din
Igleu

Teatru orăseneso.1
Joi, în 19 Noemvrie n.

„Die r e l e g i e r t e n  S t u d e n t e n “
Comedie în 4 acte de Roderich Benedix.

îhr i tuou i lr ,

Furnisări. în biuroul camerei comer
ciale din Braşov sânt expuse spre vedere 
două publicaţiuni şi anume: una privitor la 
furnisarea de diferit material de lemn de brad 
şi de pin pentru fabrica de maşini a căilor 
ferate de stat ungare, ear’ alta la furnisarea 
materialului necesar pentru căile ferate de 
stat ungare pro 1892— 1894. Tsrminul
pentru înaintarea ofertelor privitor la caa din 
urmă e 30 Noemvrie.

SéménAturile în România. „Tim
pul“ din Bucuresci ce am primit 
astăcji serie următoarele: Am fost bine 
inspiraţi, când după căderea zăpezii din 
toamna asta şi alarma dată de unii confraţi, 
care prevedeau pentru anul viitor o foamete 
în Ţeara-Românească şi cereau guvernului 
să oprească chiar de pe acum exportul cerea
lelor, scriam următoarele rînduri: „După noi 
unii zăpada ca~e a că<j.ut (jilele «ceste nu 
trebue să ne facă să disperăm de a mai avé 
(jile frumoase înainte de rigorile permanente 
ale iernii. Ba s’a observat chiar, că ds câte- 
ori a nins pe la mijlocul lui Octomvrie, am 
avut în Noemvrie <jhe Je vară. Chiar şi în 
anul trecut a fost aşa. Să sperăm că şi anul 
acesta va fi astfel şi că la cele dintâiu ratjs 
ale soarelui toată cantitatea de zăpadă eăcjută 
se va topi şi va adăpa pământul atât de 
setos în urma îndelângii secete, făcându-’l 
propriu pentru arătură. In caşul acesta 
zăpada cătjută va fi o adevărată binefacere 
pentru agricultură şi va aduce aceleaşi ser
vicii ca şi msi multe ploi bune. Şi sânt 
simptome că timpul se va îndrepta“. Şi după- 
ce discutam toate eventualităţile, terminam 
articolul nostru cu următoarea frasă: „Noi 
însă nu disperăm cu totul de a vedé cât de 
curând pe ţeranul român apucând coarnele 
plugului şi brăzdând întinsele şi fertilele 
ogoare ale României, care aşteaptă să fie 
fecundate de el.„: Süntem fericiţi a puté 
constata, că evenimentele ni-au dat dreptate 
deplină şi că speranţele noastre s’au reálisát. 
Temperatura s'a urcat, zăpada s’a topit şi 
astătji avem o <ji admirabilă. Ieri tempera
tura s’a urcat pănă la 12 grade peste zero. 
Aflăm cu bucurie, că în multe puncte ale 
ţerii s’au început deja a se face arături şi 
sămănături, şi că acolo unde se făcuseră deja 
s’a constatat după topirea aăpatjii, că grâul a 
răsărit foarte frumos. Numai rapiţa a cam 
suferit de ultimele rigori ale temperaturii. 
Dacă timpul frumos va persista şi dacă agri
cultorii noştri se vor pune cu hărnicie la 
lucru, toate sămănâturile de toamnă se vor 
pute face.

Bnrsa de mărînrl dlnBndapesta dela 16 Noemv. n. 1891
1 Sf Preţul per S* -4 Preţul p< r

2  ü 100 ohilogr. 100 ohilo
Séminps f  H 1  M

S i del» pfcnfc 3 ©O a. dele p&nü

Gr âu 1
Bănăţenesc vechiu 76 10.95 11.15 77 11.05 11.25
Grâu dela Tina n 76 10.95 11.15 77 11.05 11.25
Grâu „ Pesta n 76 10.90 11 10 77 11 — 11.20
Grâu de Alba-Reg. _ 76 10.95 11.15 77 lx.05 11.25

T» „ Bacfca 76 10 95 11.15 77 11.05 11.25
76 7/ •

SOminţe, Oa&litate» Preţul per
voohi ori nou» Soinl Der Hect. 100 ohilogr.

doi» P&X1&
Secară 70--7 2 10.40 10.55
O r i Nutrefrs 60—62 6 40 6.75
a de v in a 62-—64 6.95 7.45
ii de bere 64—66 7.65 9.—

O văs 89--41 640 6 66
Cucurus (porumb b&năţ. 75 6.65 6 76

n do alt soiu 73 6.60 6 65
Mein 6  — 6.25
Hrişcă 14.— 14.50

Grâu de primă. li 11.63 §
11.65

fl de toam.
„ 3

«g

--- .---- ---

s  I
Cueuru*

TI
Maiu-Iun.
Sept.-Oct.

6.30

»r
fft

 p
er

en
ilo

gr 632

a. Qv&t de primă. 6.72 6 74
n de toam. & -

Prodstrtso ^ívawflt: S o ia
Ourau

del» psWt ft

Sem. de trif. Lucerna ungure&futâ 42.— 48.
n roşie 52 - 60 -

Oieu de rap. rafinat «9 50 40 50
Uns. de porc dela Pesta 5 8 - 58 50

1
n dela ţeară -

o Slănină sventată —

n afumată 5 5 .- 56 - -

s Său 3 7 .- 38 -
s, Prune 14 25 14.5„
t Lictar slavon, nou 17.— 17.50
Ä n bănăţenesc 1 6 - 16 25

Miere brută --- . --- —

n galbină străcurată 3 6 - i00CO

Ceară de Rosenau 140. 141
Spirt brut 22 50 2 3 -

n Drojdiuţe de spirt 24'5° 25 —

Curau! pieţei din Sibiiu.
Din 18 Noemvrie n . 1891.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.30 vend. 9.33
Lire t a r c e s c i ..................... „ 10.50 „ 10.55
Imperiali............................... „ 9.50 „ 9.55
liable rn se se i..................... „ 1.10 „ 1.15

Hnxsa d® Budapesta,
Din 16 Noemvrie n. 1891.

Renta de aur ung. G°/y , ..........................—t—
» , n n 4 ° / o .....................................10L90

ţ I, n hârtia„ 5 ° / o ................................  100.—
Împrumutai căilor ferate ung.............................. i i 4 50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)................................................109.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune) . . . . . . . . . . .  97 50
Bonuri rurale ung.........................  . . . .  90.—

„ „ croato-slavone...............................104- -
Obligaţiunile desp. regaliilor.......................... 95.—
împrumut cu premiu ung................................ —. —
Losuri pentru reguläres Tisei şi Seghedin . , 129 —
lienta de hârtie austriacă . . .  89 60

„ de argint austriacă............................. 89.60
„ de aur a u s t r i a c ă ....................................108 —

Losurile austriace din 1860.......................  145.50
Acţiunile băncii austro-uugare....................995.—

„ „ de credit ung...................... - 301.50
n ţ> v „ «ustr............................ 266.80

Scrisuri fondare ale institut, de ciedşi economii
„Albina“ . ( ) . . . .........................................102.—

Argintul . . .  ..........................................—.—
Galbeni împărătesei............................... ..... . . 5.68
Napoleon-d’o ri .........................................................  9.33
Mărci 100 imp. germ ane..........................................58.05
Londra 10 Livres sterliugi..............................  118.10

P iaţa  oerealelor din portal Brăila.
Operaţiile efectuite în 2 Noemv. v. 1891.

Violatos lui Marghilom., grâu 3000 
hect., 13.80 lei. Ouclslis lui A. Cohn, grâu 
10.000 hect., 15 72 lei. Jakobsohn lui M. 
Cohen, grâu 700 hect., 14.55 lei. Kivics 
lui L. Mendl, meiu 850 hect., 7.85 lei. Porto
cala lui L. Mendl, porumb vecbiu 4000 
hect., 11.05 lei. Jippa lui Peirano, porumb 
nou 1300 hect., 10 .12^ lei. Fulga lui 
Nicolopulo, porumb nou 2000 hect., 10.55 
lei. Fulga Iul L. Dreifus, porumb nou 1200 
hect., 10.S5 lei. Chrisoveloni lui Nicolopulo, 
porumb nou 1600 hect., 11.— lei. Sassu 
lui Peirano, porumb vechiu 1000 hect., 11.25 
lei. Perlea lui Peirano, porumb vechiu 1250 
hect., 11.25 lei. Perlea lui Peirano, porumb 
vechiu 260 hect., 11.25 lei. Perlea lui Pei- 
rauo, porumb vechiu 850 hect., 11.20 lei. 
Sassu lui Fischer, porumb nou 660 hect., 
10.55 lei. T. Dimitriade lui Emberico, 
porumb nou 1000 hect., 10.90 lei. Sassu lui 
Feitlar, orz 1400 hect., 7.95 lei. Sassu lui 
Feitler, orz 1300 hect., 8.15 lei.

Preţui m ărfw ilor ,
Tîrgu! de rinsători în Stfiinbrsicb, în 11 Noe nv. 

n. s’au notat: unguresc! bătrâni grei 46 - cr. pănă
-----  cr., unguresei grei tineri 48l/a— or. pănă 49 — cr.
de mijloc 48 - cr. pănă 49 — or., uşori 46’/a cr. 
pănă 471/, cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 45— er. 
pănă 47— cr., de mijloc 45— cr. pănă 47— sr. 
uşoară 4 6 - - -  cr. pănă 46— cr., r o m â n e s c  i, de
Bakony,  g re i----- cr. p ă n ă -------- cr., transito grei
----- cr. p ă n ă --------cr., transito de mijloc-------- cr..
p ă n ă ----- cr., transito uşori---------cr. p ă n ă -------- cr.
transito s â r b e s c i  grei 4 6 — cr. pănă 47— cr., 
ţransito de mijloc 451/a er. pănă 467» cr., transito 
u şuri 44-- er. pănă 46 — cr.

Bursa, de V ien a .

Din 16 Noemvrie n. 1891.

Renta de aur ung. 6 * / , ....................................
n v n n 4 »/ ..............................
n n hârtie „ 5 ° / o ...................................

împrumutul căilor ferate u n g ..........................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung .

(l-a emisiune) ..............................................
(Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost. ung.
2-a em isiune)...................................................

Bonuri rurale ung.................................................
„ „ croato-slavone...............................

împrumut cu premiu ung....................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . .
Renta ds hârtie a u s t r i a c ă .................................

„ „ argint a u s t r i a c ă ...................................
„ „ aur a u s t r i a c ă ....................................

Losuri austr. din 1860    .
Acţiunile băncii austro-ungare............................

„ „ d e  credit ung.................. ..... .
n „ n >> austr..........................

Argintul............................... . .
Galbeni împărătesei..........................  . . .
Napoleon-d'ori .........................................
Mărci 100 imp. germ ane...................................
Londra 10 Livres sterling! . . . . . . .

101.60 
100. -  
115.45

108.76

97.50 
89.80 

104 50

128 — 
89.90 
89 50 

103.35 
144.75 
996.— 
304.— 
266.25

5.63 
9.39 

58 02» 
118.10

Bursa de Bucuresci.
29 Oct. st. v. — 4 oare p. m CaHsa Ultim
Renta rom. per 1876 5°/0 . 99.8/< — —*
Renta română amort. 5°/„ . . 95.V* —

„ (Schuldverschreib.) 101.«/, —
Obiig, de stat. C. F. Iî. 6 +  . 268.-- — —
Renta rom. (Rur. conv.) 6°:0 — — —
împrumutul municipal 5°/0 . . 92.»/, -- —
Scrisuri fane, rurale 7% . . 98»/, — —
Scrisuri fune, rurale 5°/0 102. V, — —
idem urbane 7% . . . . . i f i . v, — —

» G °/o .................... 02.7» —•—
5 » / . ..................... 84.— — —

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) 1468 — —
Soc. Dacia-liom. (250 lei vărs.) 366 — —
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 862 — —
Soc rom. de reasig. — — —
Soe. r. de con. (250 iei vărs.) 80 — —
Oblig. C&S39Í Pensiunilor --1--- —
A g i o .........................................

Schiţa
-- ,-- — —

Londra 8 luni . . . . . . -- *-- — —
„ cek . . . . . . -- •--- — —

Berlin 3 l u n i .......................... --'-- — —
» cek . ..........................

Paris 3 lu n i ...............................
— —

„ c e k .................................... _»— — —
Viena . . . . . . . . . —

„ ............................... —»— — —
A g i » .................................... ..... —. — — —

Pentru redacţiun? responsabil: 4 n d r e l u  ftalteş,
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B ib lioteca poporală a  „T R IB U N E I“.
1. P ă d u r ea n ca .

v i e i ,  12

Banca generală, die asigurare

„ T R A N S I L V A N I A “
t u r  s i b i i u ,

fundată în anul 1868 1111 16
asigurează prelfrngă condiţiunile cele mai favorabile:

a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc.

b) pe viaţa om ului în toate combinaţiunile, precum: 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Del a fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă
în a. 1869— 1887 fl. 674,896.76 în a. 1869— 1887 fl. 510,902.40
în a. 1888 „ 49,110.60 în a. 1888 „ 46,826.41
în a. 1889 „ 29,899.71 în a. 1889 „ 46,966.61
în a. 1890 „ 59,643.77 în a. 1890 „ 44,195.08

5.

6.

Suma f l .  813,550.84 Suma f l .  648,890.50
1 ,4 6 9 .4 4 1  f l .  3 1  cr.

Conform bilanţului pentru 1890 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

645 .952  f l .  02 cr.

P r o ş p e e t e  ş l  fo r m u la r e  sé  d a u  g r a t is .

Novelă de loan S l a -  
coale tip., broş., elegant. Un 

exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.

2. F a ta  S to le r u lu i de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n ’a  fo s t  ş i  n u  v a  fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. P ip e r u ş  P e tru . Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
P ă c a lă  ş i  tâ n d a lă . Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.
J u c ă r i i  ş i  jo c u r i d e  c o p ii. De P.
Ispiresc î i ,  culegétor-tipograí. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t . Poveste de Gr. S i m a  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. C o lă c ă r itu l. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F i i c a  a  n ouă m a m e. Poveste de 
Silvestru Mol dovan .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s t e a  lu i  I g n a t .  Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fâ n tu l N ie o la e . I)e Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă r ă tn ic u l. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă s tă m  de m am ă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
Co ş buc .  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. B u n ic a  de Bojena N é m c o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
I leu 2 0  bani.

15. V la d  ş i  C a tr in a  Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

D esluşiri sé dan şi oferte de as ig u ră ri să primesc prin  D i r e c ţ i u n e  î n  S i b i i u ,  
(S trada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin  A genturile generale şi principale în  B r a ş o v  
(A. Scliadt), C l n j  şi A r a d ,  precum şi p rin  A genturile speciale în locurile mai însem nate.

16. D in  b ă trâ n i. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  p ă m e n tu l T u r c u lu i de George 
Co ş buc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ă ru şa  cu  t r e i  p ic io a r e . Po
veste franţozească de Eleonora T a n u 
s e s  cu, după A. G e n e v r a y .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C en u şo tca . Poveste de I. T. Mera.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U n  p e ţ ito r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856).
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie te n u l m eu  V e n tu r ă -Ţ e a r ă . Din
novelele californiene ale lui B r e t  Harte .
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani

22. S că p ă r ă to a r e a . Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a ta  C r a iu lu i d in  c e t in i. De George 
Co ş b uc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S tr ig o a ic a .  Din fantasiile lui Nieolae 
G o g o l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  m a m ei. Baladă de George 
Coş buc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n . ’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in ii .  Din fantasiile lui Nieolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â r c itu l .  Comedie de Mo l i  éré .
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m ea  p r o ş tilo r . Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. N u sc iu - îm p ă r a t . Poveste din popor
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 j O 
cr. sau 24 bani.

de

Poveste în versuri de George 
Un exemplar 5 cr. sau 10

Culese de dascălul 
Un exemplar 12 cr.

32. D in a - îm p ă r ă te a s ă  ş i  p e a n a  e i  
aleaB ă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. F u lg e r .
Coşbuc.  
bani.

34. S p ic e  d e  a u r
loan P. Lazar ,  
sau 24 bani.

35. U n  id i l  în  R o şe n i. Novelă de B r e t  
Ha r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i.  Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P r in c e s a  fe r m e c a tă . Poveste în ver
suri de P. D u l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. D in a  m ă r g ă r e le lo r . Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i c o p ii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t id ă  în  p a tru . De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P o s a c u l b u n  d e in im ă . Comedie în 3 
acte de Ca r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro ito ru l ş i  c e i  t r e i  fe c io r i. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ica  F a d e tă . De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a lin  p ă cu ra ru l. Poveste de Ni
eolae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  în v in s ă . Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de T. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. C la ra  M ilic i .  Novelă de I. Turghenev. 
Traducere din limba rusă de E n e a 
H o d o ş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 b.

s u tă  d e a n i. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

totCelor-ce cumperă un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste
vemjetorilor, se dă r a b a t u l  c uve n i t .

o x o x o n o x o n o x o o x o x o x o x o x o x

M e rsu l tre n u rilo r
pe lin iile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din l-a Oetomvrie 1891.

B u d a p e s t a — P r e d e a l
Tren 

Í de 
persoane

Tren
accelerat

Tren
de

persoane
Tron
de

persoane

10— 8.15 8.15
8.30 1.50 3.20 5.50

11.38 4.10 6.50 9.22
2.12 5.51 11.53
3 53 7.06 1 — 1.50
4 — 7.13 2.34
4.30 7.43 2.03 3.03
5.22 8.18 3.19 3.46
5.45 3.57 3.57
6.05 8.51 4.29 4.09
6.31 9 07 5.02 4.55
7.12 9.37 5.34
7.29 5.51
7.49 6.12
8.01 6.25
8.14 6.39]
8.29 10.37 6.56,
8.46 11.10 8.20)
9.03 11.28 8.45)

10.08 1238 10.21
10.37 1.14 11.09
10.56 1.21 11.17
11.04 1.29 11.26
11.28 1.54 11.54
11.45 2.18 12.18
12.13 12.58
12.44 1.34
12 59 1.51

1.35 2.29
1.51 2.48
2.12 3.03
2.31 3.26
3.04 4.07
3.46 4.49
4.04 5.35
5.26 7.23
6.10 8 09
6.41 8.43
7.17 Tr. de Tren 9.18
8 — persoane accelerat 10.05

12.20 5.15
1.41 5.57
2.26 6.29
8.50 12.10—

Tren
accilerat

3.25
9.15

11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.21
4.55

5.47

6. 
6.18
6.34
7.34 
7.57

8.22
8.38
8.43

9.14

9.48 
9.50 

10.06 
10.28 
11.04 
11.19 
12.27 
12.58

1.15 
1.35 
2.00 
2.19 
3.01 
3.31

pl. Viena . .

I B u d a p e s t»

Szolnok .

Y P.-Ladány

s0s,\ora<lea-m are
pl.j

Mczö'-Telcgd 
Rév .
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
GhirbSu 

Năd6şel

Pl)01*  • •
Apakida 
Gliiriş •
Cucerdea 
Uioara . 
Vinţul-de-sus 
Aiud

Y
sos.

^Teiuş

9.30

Y
sos. 
pl
Ţ  Crăciunel 

Blaj . .
Y Micăsasa

s0^lcopşa-mieă
pl./

Mediaş . . 
Elisabetopol 
S ighişoara 
Haşfaleu 
Homorod . 
Âgostonfalva 
Apatia . . 
Feldioara .

sos.
A

1
(pl.
Isos.

X

( pi.
ţsos.

A

3 Braşov80S
Pl
y  Timiş 
Y P r e d e a l

sos. Bucuresci

I Pl-
(sos.

A

i
( Pl. 
(sos. 

A

pl.
sos.
A

1
pl.

Treu
uctlerit

Treu
aocclent

3—
6.20
2.55

12.06
Tr. de 
persoane

Tron
do

persoane

3—
6.35

5.26
3.46
2.25 
2.18 
1.52

1.26

12.47
12.17

11.01
10.45

9.23
8.54

8.24
8.07
8—

7.81

6.57
6.55
6.4
6.21

10.17
9.41
9.12
4.40

5.54 
5.34 
4 29 
3.56
3.40 
3.19 
2.48 
2.18 
1.42 
1.12
7.40

3.31
1.16

11.04
10.44
10.07

9.30
9.10
8.51
8.25
7.47
7.28 
7.02
6.47
6.29 
6.08
5.14
4.45
3.18
2.31 
2.13 
2.05 
1.35 
1.08

12.28 
11.57 
11.42 
11.06 
10.47 
10.31 
10 09

9.31 
8.53 
8.23 
6.55 
6.09

Tren
accelorat

7.20
1.55

11.51
10.09

8.47
8.42 
8.17

7.51

7.12
6.43

6.11

T ron 
de

persoane

6.2f
8.41

5.47
5.30
4.53
4.32
3.15
2.39
2.19
2.12
1.50
1.25

5.42
5.07
4.20

6.58

4.47
2.24

12.09
11.51
11.17
10.42
10.23
10.06

9.51 
9.12 
8.53 
8.29 
8.15 
8— 
7.40
6.52 
6.34
5.26 
4.52 
2.34 
4.28 
4.0 
3.47 
2.49
2.27 
2.13 
1.39 
1.18

12.53
12.3 
12.06 
11.29
11.03 

9.46
9.04 
8.37
8.05 
7.2;

0.57
5.16
8.50

M u r ă s - L u d o s  —  B i s t r i ţ a

1 4 - T
6.48 

1 9.59 I
Nota:

în dreapta de

Murăş-Ludoş 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa

Oarele însemnate în stângă staţiunilor sünt a se ceti de sus în jos, cele însemnate 
jos în sus. Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

jUCIOŞ . A

idatelic
7.21
4.15
1.16

Budapesta, gara de vest — Busává — Vercerova
Orient.
Expres

I Tren 
de

persoane
Tren

accelerat

9.15
Vineri

2.20
circul.
numai

Sâmbăta
5.29
5.25
7.32

7.42

10.36

7.45
9.45 

10.
1.14
1.40
4.47

5.20
6.42 
7.30
8.43

11.57

12.24;
12.291
12.37:
11.40

8.30

1.25
2.39
8.45
4.44
4.50
6.46

6.56
7.44
8.12
9.04
9.59

11.09 
11.19 
11.36 
1 1.42 
11.50
10.05

Tren
de

persoane
ren

accelerat!;

9.15

/ __
9.21
9.29

12.51
1.15
4.40

5.40

4.1

9.20
10.34
10.56

1.05

pl. Viena sos

Tren
mixt

6.48
7.29
8.42
9.52

11-05
11.14
11.2
11.45
2.01
2.10

9.20
10.57
12.20

2.651
4.40

pl.
sos
pl.

sos,
pl.

B u d a p e s ta  . sos.

r pi-
'(sos.

( pl-
'(sos.

Tren
de

persoane
Tren

accelerat

Czegléd

Seghedin

[Timişoara

6.)0
6,54
7.17
7.45

Pl J
Topoloveţ . . 
Lugoj . . . 
Caransebeş . . 
Teregova . . 
Mehadia . . 
Băile-Herculane 
Topleţ

J R uşava .

Vercerova 
Bucuresci

( pl

}sos. 
. A

Y
sos.
pl.

I

/ pl- 
Isos.

î

12.50

7.20
5 07 
4.59 
1.40 
1.14 
9.50

9.20 
8 15 
7.35 
6.31
O.20
3.53
3.40
3.24
3.05
2.35
2.26

12.50

7.30
6.10

Orient.
Expres

Tren
acoelerat

3 50 

10.35

7.22
7.16
5.20

5.14

N .d  (d.H
■3 a a
a g o

1.03

12.24
12.19
12.10

4.03
Dumin.

7.05

2.05
12.51
12.46
10.47 
10.41

8.44

8.36 
7.48 
7 22
6.38
5.39

Tren
de

persoane

6.35

Tren
mixt

4.20 
4.07 
3.50
3.20 
3.12 
7.40

6 -

5.

B u d a p e s t  a —Ä  r a d — T e i u ş
Tren

de
persoane

Tren
acoelerat

Tren
de

persoano

10.50 8 — pl. Viena . .
8.15 1.50 9.50 y  B u d a p e s t a

11.14 3.57 1.05 Y  Szolnok .
3.45 6.52 5.24 sos.1

Tr.d."per. ţ A r a d
4.30 2 .2 0 5.46 p il
4.42 2.34 5.57 ’  Glogovaţ

5.03 3 05 6.19 Gyorok . .
5.14 3.23 6.30 Pauliş . .

5.32 3.39 6.48 Radna-Lipova
5.56 7.12 Conop . .
6.12 7.27 Bârzava
6.58 8.07 Soborşin

7.26 8.33 Zam . . .
7.52 8.57 Gurasada .
8.08 9.13 Ilia . . .
8.26 9.29 Branidea .

8.52 9.53 Deva . .
10— 10.19 Siineria (Pisk
10.25 10.50 OrSştie . .
10.44 11.16 Jibo t. . .
11.58 11.44 Vinţul-de-jos
11.29 12.06 1 '  A lba-lulia
11.56 12.38 sos. T e iu ş  . .

î
j pi
Isos.

A

pl

Tren
de

persoano

6.20
7.20
4.15

11.18

10.46
10.34
10.11

9.58
9.44
9.10
8.54
8.03
7.28 
7. 
6.49
6 24

Tren
accolerat

7.20
1.55

11.51
8.24

7.02
6.49
6.20
6.01
5.44

5.59 
5.43 
4.42 
4.20 
4.58 
3 40 
3.04

Treu
de

persoane

3.-
5.50
2.21
9.05

8.40 
8.30 
8.08 
7.57
7.40 
7.17 
7.02 
6.24
5.53
5.28
5.17 
4.55 
4.33
4.17 
3.30 
3.03 
2.36 
2.19 
1.39

S i m e r i a  ( P is id )  —  P e t r o ş e n i
—

6.34 10.35 4.22 pl. S im e r ia  . . SOS. 9.52 3.27 9.20
7.28 11.26 4.58 Streiu . . * k 9.18 2.49 8.39
8.45 12.23 5.42 Haţeg . . 8.36 1.54 7.52
9.53 12— 6.36 Pui . . . 7.57 1.05 6.52

10.53 2.23 7.24 Crivadia . 7.19 12.19 5.50
11.45 3.19 8.04 >f  Raniţa, . 6.41 11.40 5.02
12.26 4— 8.36 sos P e tr o ş e n i . pl. 6.00 10.50 4.11

A r a d  —  T i m i ş o a r a

6.15 11.30 7.15 r A ra d  . . f 8.03 3.50 7.50
7.32 12.47 8.04 Vinga . . 7.21 2.46 6.40
8.42 2.04 8.57 >1 T im iş o a r a< * 1 6.20 1.11 5.05

G- h  i  r  i  ş  —  T  u r d a

7.48 10.35 3.40 10.20 ’ G liir iş  . . A 5.10 9.50 2.50 9.10
8.08 10.55 4.00 10.44 r T u r d a . . L 4.50 9.30 2.30 8.50

S i g h i ş o a r a  — O d o r h e i u
4.30 1 i .25 1' Sighişoara . 10.52 6.10
7.21 2.11 5, Odorheiu . • JL 8.15 3.15

Oareii-mari — Zelău
5.50 I ’ Careii-mare • J 6.48

1 1 - , Zelău . . Jl 1.56

C o p ş a - m i c ă — S i b i i u
3— 10.57 7.10 pl. C o p sa -m ie ă sos. 9.34 6.20 12.05
3.31 11.27 7.43 1’ Şeica-mare . . ; 9.05 5.55 11.40
4.15 12.08 8.27 Loamneş ■ 8.30 5.25 11.09
4.46 12.38 8.59 Y Ocna . . . 8.02 4.58 10.43
5.10 1 — 9.23 sos. S ib iiu  . . . pi. 7.35 4.34 10.17

C u c e r d e a - - O ş o r h e i u - S e g L - ■8 ă s.
2.50 8.20 2.41 pl C u cerd ea SOS. 7.47 8.25 12.50
3.34 9.11 3.27 Ludoş . . • 6.58 7.41 12.06
5.20 11.17 5.14 S0S.1

, O şo r h e iu
ţpl . 5.21 5.54 10.20

5.35 5.36 pi. j > ţsos. 9.35 9.53
7.10 7.15 sos. K e g h in .-să s . pl 8 — 8.15

S i m e r i a  ( P is id )  —  H u n e d o a r a
10.50 4.40 9.16 1' S im e r ia  . > 5.28 3.20 8.10
11.13 5.03 9.34 Cérna . . 5.11 3 — 7.50
11.48 5.38 9.58 1'  H u n e d o a r a j h 4.46 2.32 7.22

B r a s o v  —  Z e r n e s c i
5.45 2.681! 1’ B ra şo v . . \ 9.24 5.20
7.26 4.39 >r Zernesci . Jfc 8— 6.44

B r a ş o v  — C he ^z d i -  O ş o r h e i u
8.30 3.10 pl. Braşov . . . SOS. 8.08 6.53
9.13 3.53 Ţ  Prejmér . . . t 7.30 6.15

10.23 5.03 Sepşi-S.-Georgiu 6.32 5.17
12— 6.41 .J, Covasna . . i 4.47 3.32
12.46 7 26 sos. Kezdi-Oşorli.. pl. 4 — 2.45
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